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ffárűossu minlsiíereinök 
pCDlckra hazaérkezelf 

Dcrlrnk©! 
Budapest, november 28. Á MTI* jelenti; Bár-

dossy László pi'niszterelnök többnapos beí-

' Iní látogatásáról pénteken délben különvona-

ton visszaérkezett a, magyar fővárosba. Vele 

'-gytitt érkezett Budapestre Jagow budapesti 

nemet köve i A miniszterelnököt a keleti pá-

lyaudvaron ünnepélyes külsőségek között fo-

gadták. 

A különvonatról leszálló miniszterelnök elő-

SZÖB feleségét üdvözölte, ma jd kezetszorított a 

fogadására megjelentekkel. 

Egy óra után megjelent a képviselőházban 

i miniszterelnök, aki a pályaudvarról egyene-

sen a parlamentbe hajtatott. A miniszterelnö-

köt a Ház tapssal fogadta, majd Bárdossy 

László a folyosóra ment, ahol hatalmas gyürü 

vette körül. A miniszterelnök közlései, a folyo-

són rendkívül jó hatást tettek. 

Á kormányfő ur 
és Hitler íáviratváltása 

A MT I jelenti: HitleS a következő táviratot 

intézte a magyar kormányzóhoz: 

„A kommunista internacionálé elleni egyez-

mény meghosszabbítása alkalmából, amelyhez 

hét további ál lam csatlakozott, fogadja Főmél-

tóságod Ieszívélyesebb jókívánságaimat szemé-

' lyes jólétére és a magyar nemzet boldogulá-

sára." 

A kormányzó a következő távirattal válá-

siéit? 

„Hozzám intézett szívélyes jókivánatait ua-

ffyön köszönöm. Őszintén örülök, hogy Nagy-

méltóságod által kulturánk megmentéséért 

megindított mozgalomhoz ú j államok csatla-

koztak. Ez alkalommal a magam részéről a 

legmelegebb jókívánságokat fejezem ki." 

A miniszterelnök távirata 
Ribbentrophoz 

lindapest, november 28. A MTI jelenti: B á r -
d o s s y László miniszterelnök Berlinből jövet, a 
német határ átlépése előtt a következő táviratot 
intézte R i b b c n t r o p külügyminiszterhez: 

/Midőn elhagyom a nagy Német Birodalom te-
rületet, újból legmelegebb köszönetemet fejezem 
ki Nagyméltóságodnak azért a rendkívül szívé-
lyes cs barátságos fogadtatásért, amelyben engem 
részesített. A berlini napok mély benyomást hagy-
tak bátra bennem. A kommunista világellenség 
által veszélyeztetett népeknek ezi a legutóbbi ün-
nepélyes megnyilatkozása mindig élni fog emlé-
kezetemben és szilárdan bizom ismét megpecsé-
teli közős célkitűzéseink sikerében. Kérem biro-
dalmi külügyminiszter urat, hogy mélyen átérzett 
köszönetemet a vezér és kancellár őuagyméltósá-
ftánaJk is tolqiácsolni szíveskedjék, őszinte együtt* 
<izéssel B á r d o s s y László.; 

Bárdossy minisztere'nök 
vasárnap Szombathelyre 

utazik 
Budapest, november 28. A M T I jelenti; Bár-

dossy László miniszterelnök feleségével, Zsin-
dely Forenö miniszterelnökségi ál lamtitkár 

társaságában sfombaton éjjel a Lel termesko-

csival 820 ívhat helyre utaaik, ahol vasárnap 

délelőtt ré^zivesz a Vas vármegye és Saombat-

be.tr rá to t "^zéfihenyi-emlékürmepélyéru 

Dönt© tanácskozások 
Washingtonban és Tahiéban 

helyzet rendkívül komoly" — Erős japárt csapatösszevonások Indokínában 

Tovább fokozódtak a támadások Moszkva ellen — Pán-
célosok súlyos csatála Líbiában — üonciar kéthónapos 
hősies ellenállás után besiüntette az ellenségeskedés! 

Berlin, uov<*nibel! 38. A . váderA főparancs-

noksága közli; 

— Rosstovnal és a Vonye'c-kanyúfbaú repü-

lőktől és páncélosoktól támogatott lievcs szov-

jet ellentámadásokat vertünk vissza, véres 

veszteségeket okozva a a ellenségnek. Az arc-

vonal egyes helyein még tartanak a harcok. 

— A keleti harctér középső szakaszún át-

törtünk erős ellenséges védöállásokat. 

— Leningrád előtt a német hadsereg nehéz 

tüzérsége sikeres tüzet zúdított hajócélpontok-

ra l larei repülőgépkötelékek éjjeli és nappali 

támadásokat intéztek a moszkvai_és leningrá-

di katonai berendezések ellen. 

rJb Északafrikában dúló súlyos harcok során 

— különösen a Tobrukból megkísérelt ellensé* 

ges kitörések visszaverésekor — megint sok 

ellenséges páncélos kocsit megsemmisítettünk. 

— Az angol légihaderőnek a La Manche-

csatorna partmenti vidéke, ellen intézett táma-

dásai során négy ellenséges repülőgépet lelőt-

tünk. Angol bombázó repülőgépek a november 

28-ára virradó éjjelen Nyúgatnémctországban 
támadásokat intéztek lakónegyedek ellen, kü-

lönösen Aachenben cs Kölnben; több lakóhá-

zat szétromboltak, vagy megrongállak. A bunw 

búzásnak a lakosság körében áldozatai voltak. 

(MTI) 

A német csapatok 50 kilométerre vannak Moszkvától 
Stockholm, november. 28. Az Izvcszlija csü-

törtöki számában hangsúlyozza, hogy szükség 

van a német csapatok feltartóztatására, mivel 

azok csupán 50 kilométernyire vannak Mosz-
kvától és ezzel komolyan fenyegetik a szovjet-

fővárost. A lap egyik tudósítója arról ad hírt, 

hogy nagyobb német haderő igyekszik át.jörui 

a moszkvai tótól délkeletre. 

Berlin, november 28. A keleti arcvonalról 

péntekre nagyon kevés bír érkezett. Jólértesülf) 

körök arra következtetnek, hogy a Boicafc-baö* 

sereg Moszkva elleni előretörése kielégítő ered* 
mennyel folyik, 

A déli arcvonallal kapcsolatban közlik, hogy) 

Timoscnkp csapatai Bo'szloo környéken ellen-
támadást kíséreltek meg, amelyéi, uzoub.au * 

íiémet gsapatok visszavertek. 
i 

1 terület kiterjedéséhez viszonyítva, számára gy 
gék és hátrányos helyzetben voltak és bár 

yen? 
né-

hány, gyarmati egység a heves földi és légi bom-
bázások következtében meggyengülve megadta 
magát, szívósan küzdőitek állásról állásra, ege-
sz.en délutánig, még akkor is, tuidciu az ellenségei 
csapatoknak nagy reá mu páncélos kocsik támoga-
tásával sikerült benyomulni a helyt-églté, 

~ Az ellenállási eiüt tápláló minden utánpót-
lási eszköz hijján és abból a célból, hogy a tele, 
pes és benszülőtt lakosságot mentesítsék a to-
vábbi véráldozattól, a védelmi övezet főparancs-
noka délután 2 órakor elrendelte az elleit-éüeske-
dés beszüntetését. Gondar -derék védelmezői tel-
jes egészéhen cs becsületesen teljesítették a h'ji/.i 
által rájuk hizott sulvos feladatot. (MTI) 

Olasz lementés a libiai harcokról és a gondar i ellenállás 
beszüntetéséről 

Róma, november 28. Az olasz haderők közle-
ménye: 

— Északafrikában a marmaricai csata csü-
törtökön hajnal előtt kiujult és megszakítás nél-
kül, kérlelhetetlen szívóssággal égés/ késő estig 
folyt. A középső körzetben, valamint a Capnzzói 
erőd övezetében váltakozó heves támadások és el-
lentámadások a két tábor páncélos egységei és 
gyalogos csapatai között, ennek eredményeképpen 
az ellenfél tetemes kárt szenvedett emberben és 
páncélkocsikban, mig a tengely hadainak veszte-
sége nem súlyos. 

— Keletafrikában az előző napokban végre-
hajtott előkészítő hadmüveletek után tegnap haj-
nali ,4 óra tájban az ellenség heves rohamra in-
dult a már minden ojdalról szorongatott Gondar 
városa ellen. Osztagaink, melyek a megvédendő 

A tárgyalások m é g nem szakadtak m e g r d e a h e l y z e t 

nagyon komoly 
Washington, november 28. A Német T I je-

lenti; Aa Associated Press közli azt a rendel-

kezésére ál ló legjobb forrásból származó érte-

sülést, hogy Washington a kínai kérdésben a 

Japánnál való megegyezés minden lehetőségét 

kiküszöbölte és azt a lehetőséget vetette' fel, 

hogy a bsendesóceáni északamerikai, kereske-

delmi hajókat fel fegyverzik. Bár legmagasabb 

illetékes körökben azt mondták — folytatja a 

hírszolgálati iroda — hogy a csendesoceáni és 

a távolkeleti béke érdekében folytatott tárgya-

lásokat nem szakították meg, u mostani hely-

zetet mégis f.endhlvül komolynak tekintik. 

(MTI) 

Róma, november 28. A Giornale dTtnlia tudósí-
tója szerint Roosevelt, Hull é3 a japán államfér-
fiak háromneavedórás megbeszélésen Roosgvelt 

megerősítette az amerikai - kívánságokat, amelye-
ket Tokióban előzőleg elfogadhatatlannak minő-
sítettek. A japán megbízottak nem tehettek má t 
piáit ismételten lehetetlennek nyilvánították a ki-

kivánságok fontolóra vételét. 

Washingtonban valószínűnek tartják, "liogy K n 
ru s zu-nagykövet néhány import - belül elhagyja 
Amerikát. Washingtonban ucra tartják kizártnak • 
hogy Japán rövidesen megtámadja a burmai ufal 
hogy megakadályozza a Csang-Kai-Sekuck kül-
dött angolszász hadianyag szállítását. (MTI) 

Ríadókésziiltség a Csendes Óceánon 
Newyork, november 28. A Német Távirali Iro 

da jelenti: Honolulu amerikai helyőrségét — mint 

az Associated Presa iel.entí — viadökésziilt?ég'b'-

bélvezték, ;MT IJ 
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Libiában eleseti 
Amerika műszaki megfigyelője 
Róma, november 38. A Lavoro Fescista ét-

iesülése szerint a cúrenaieai srcvonalou elesett 

Delmerpar. az Egyesült-Államok műszaki meg 

figyelője, akit azért küldtek az arcvonalra, 

hogy tanulmányozza az egyik újt ipusú harci-

k'o'ést működését. <5 az Egyesült-Mlamok első 
háborús áldozata- (MTI) 

Szabadságra indul 
Amerika ankarai nagykövete 

Ankara, november 28. A Német TI jelenti: 

Az Egyesült-Államok ankarai nagykövete két-
hónapi, üdülést szabadságra indul az Egyesült-

Államokba. Diplomáciai körökben nagyon eso 

dálkoznak azon, hogy egy fontos állomásira 

lyen lévő követ ilyen viszonyok között hosz-

szabb lélegzetű üdülést kezd és ebből arra kö-

vetkeztetnek. hogy az amerikai ankarai nagy-

követ nem fog. visszatérni szabadsagáról. 
(MTI1 

M>M «»-

Megkezdődött a felhatalmazási vita 
a képviselőházban 

„Magyar földön csak magyar módra lehet uj életet teremteni" 
— mondotta az irde&yi Párt vezérszónoka 

Budapest, november 28. A képviselőház pénte-
ken a íelhatalmazasi javaslatot kezdte tárgyúim. 
G s e l é n y i Pál előadó ismertette a feitaitahna-
sási javaslatoL 

J m r e d y Béla kétórás beszédet mondott. A 
miniszterelnök — mondta — nemrégiben azt mon-
dotta, hogy rend, értelem es egy kis nélkülözés: 
az az a három elem, amellyel meg lehet tartani 
az ország harmóniáját, békéjét és nyugalmát, lm-
rédy szerint ez lehet irányelve a belügyminiszté-
riumnak, de nem lehet összkormáuyzali iüstay élv. 
.Valamennyi üzemet kényszeríteni kellenefrarra, 
hogy az anyaggal és munkaerővel való takarékos-
kodás céljából vizsgálja át a munkamenetet. A 
zsidókérdés — mondotta — eui»pai kérdés és eu-
rópai megoldást fog nyerni. Ebbe a megoldási fo-
lyamatba Magyarország is belekapcsolódik, leim 
előre kell megszervezni az intézkedéseket. Nagyon 
sok középfokú állás betöltéséről kell gondoskod 
ni idejében és megfelelően. 

Imrédy szerint az uj árpolitika a valóságban 
csak hatalmas árakkal dolgozó zugforgalmat idéz 
elő. A forradalmak kora lejárt Európában. Most 
a kiegyensúlyozásnak és az ujjáalkotásnak kor-
szaka következik. A koreszme a szocializmus. 
Legismertebb fajtája ennek a német nemzeti szo-
cializmus. Ide tartozik, de mindezeknek előfutára 
• szegedi gondolat. 

L u k á c s Béla arról beszélt, hogy-a fajvédel-
i«i gondolatot nem importáltuk külföldről, hanem 
magunkból termeltük ki és az Szegeden kapott 
szárnyat. Hallottam olyan ötletet, hogy a szegedi 
gondolatot nemzetszocializmussal kell megfiata-
lítani. Erre semmi szükség nincs, mert ez a sze-
gedi munkaprogram a mi nemzetiszocialista pro-
gramunk, amely megfelel annak a programnak, 
amelyet Németországban a nemzetiszocialisták 
megvalósítottak. 

Azt mondotta, hogy lényegbevágó nagy különb-
ségek a jobboldali pártok programja és a MÉP 
programja között alig találhatók. Büszkeséggel 
és szeretettel emlékezem meg — folytatta — hon-
védségünk felszereléséről, amely felszerelés foly-
tán a mozscékonvsáaot és átütő erőt is biztosítot-
tuk. 

M a t o l c s y Mátyás a kommunizmus szornytt 
pusztításairól beszélt, majd kifogásolta, bogy a 
bankok és részvénytársaságok földet vásárolnak, 
\r, elmúlt évek során mintegy 87.000 hold föld ke-
rült ezek birtokába. 'A kormányzat nem jár el 
tervszerűen a földkérdés megoldásánál, holott ez 
ma egyik legégetőbb problémánk. 

Gróf T e l e k i Béla kijelentette, nem kétséges, 
hogy magyar földön csak magyar módra lehet uj 
életet teremteni. A szentistvani gondolat alapján 
áil. Akkor értelmezzük helyesen ezt a gondolatot 
— folytatta —, ha a vezetést minden téren a ma-
gyarságnak biztosítjuk és a velünk együttélő nem-
zetiségeket is a magyar nemzeti gondolat szem-
pontjából ítéljük meg. Minden nemzetiségnek » 
magyar államcszmét kell szolgálnia. Gondoskod-
ni kell a kormánynak a szórványmagyarság meg-
erősítéséről. örömmel hallotta a pénzügyminisz-
tertől, hogy a fizetések rendezésénél fokozottabb 
mértékben veszik figyelembe a családvédelmet. a 
külföldre kivándorolt magyarok visszatelepítésé-
nek kérdésével kapcsolatban hangoztatta, hogy 
nemcsak a szomszédállamokból, de a világ minden 
részéből vissza kelt telepíteni a kivándoroltakat 
is itthon megélhetést kell résziikre biztosítani. 
Kérte a miniszterelnököt, találják meg a legsür-
gősebb módját annak, hogy a délerdélyi magyarok 
elnyomása, zaklatása és minden jogtól való tuda-
tos elzárása azonnal megszűnjék. Az Erdélyi Párt 
programja azt mondja, hogy a magyar államesz-
mét magáévá leví románok számára biztosítani 
áeU n munka), dr. nrxndewécoi ofvaa mértékben. 

mint amilyen mértékben a romániai magyarság 
rendelkezik ezekkél a . jogokkal, öncclu magyar 
belpolitikára tan szükség, amelyben megalkuvás 
nélkül tisztán cs kizárólag a magyar szempontok-
nak kell érvényesülniük. 

V á s á r v István rámutatott arra, hogv a ma-
gyar társadalom igen nagy terhet kénytelen vi-
selni. Látja azonban, hogy cz nem hiábavaló, int-
ve] Magyarország területi épségének legalább egy 
részét helyreállíthatta. A továbbiakban arról be-
szélt. hogy a termelés nincs kellőképpen megszer-
vezve. míg a javak forgalma terén annál intenzi-
vebb intézkedések történtek. Hibáztatja az egvk-z-
rendszert. Indítványozta, hogy pártközi hízott-í-! 
got küldjenek ki az egykezek mindenféle tevékeny-
ségének felülvizsgálatára. 

Köz i-H 'o rvá Ih József felszólalásában han-
goztatta. hogy pártja a társadalomnak és a <raz 
dasági életnek hivatásrendi alapon való organikus 
megszervezését kivánja. 

Az elnök a vitát hat órakor félbeszakította \ 
legközelebbi ülés hétfőn lesz. 

Ujabb sulvos földcsuszamlás 
a naqyváradi szöllöheoyen 
Nagyvárad november 28 Tlövid egymás-

utánban másodízben történt földcsuszamlás a 
nagyváradi szöllőhegyen. Legutóbb, néhány 

hónappal ezelőtt indült meg a föld a nagyvá-

radi szöllőhegyen: most tovább nyomult a 

Kőrös felé és újabb, hatalmas károkat oko-

zott a Bzöllősgazdáknak. A megindult óriási 

földtömegek egészen a Kőrös part já ig zuhan-

tak le s a folyó partján húzódó útat. is több he-

lyütt ellepték. 

A földcsuszamlás képe valósággal megdöb-

bentő. A szöllők és gyümölcsösök között hirte-

len támadt óriási szakadékok és valóságos he-

gyek keletkeztek, amelyeknek azelőtt híre-

hamva sem volt. A föld mélye kifordult, ké-

nessárga felülete keletkezett. A föld még min-

dig mozog, több, mint másfélkilométeres sza-

Párisi Nagy firuhaz Rt. 
Szeged (Csekon í c s- i s K iss-nfca sa rok ) 

MIKULÁSRA JÁTÉKOK: 

Mozgó bádog játék 
Játék vasaló festett 
Építő játék fából, dobozban 
Trombita fémből 
Zenélő doboz 
Ágyú ólomból 
Könyv- színes képekkel 
Katona ólomból doboztam 
Bába ágy, vagy bölcső íabol 
Edény kartonra varrva 
Autó bádogból 
Baba papir masséhol 
Modern faállat, kutya 

stb. 
Játék puska 
Kard bádogból 
Kocsi fából húzható 
Kocsi lóval, fából 
lluzós harmonika 
Baba tömött testű öltözött 
Mesés, vagy ifjúsági könyv 
Mérleg bádogból 
Agyú rugós 
Motoros Kerékpár felhúzó? 
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haszon Csúszik "lőre és lehetetlen kiszámttanf, 

hgl áll meg. Több szöUosgazdu szöllője telje-

sen eltűnt, aa egyik szöllősgazdának nyolc ér 

félholdas gyümölcsöséből csak másfél hold ma-

radt meg. A legtöbb szöllőben száz-százötven 

méteres hasadékok íáfortganak mindenfelé. 

Utazzon magánjellegii 
E u x u s b é r a u t ó f i 

helyben és vidékre." kedvezményes áron! Olcsó 
alkalmi fuvarok temetésre és esküvőre. Kedvez-
ményes órare'ndszer. További szives támogatási 
kér TÁRNOKI FERENC (Rltler utóda) bérautó-
fuvarozó. Horthv Mikló* u. 18a Telefon: 11-11'. 

ÉJFFLUTÁNI. 
TELEFONJELENTESEK 

Zágráb, november 28. A „Froutaibetter" je-

lentése szerint a horvát Usztasa szervezetnek 

jelenleg mintegy kétszázötvenezer tagja van 

Az Usztasa zászlóaljak vezetői parancsot: ad-

lak ki, amely szerint az usztasáknak tilos mu-

latóhelyeket, vendéglőket és bűiteket látogat-

ni. Akik<rt ezeken a helyeken érnek, kizárják 

a. Szervezetből 

xxx 

. Berlin, november 28. A 13 hatalmi tanács-

kozásukkal kapcsolatban hangoztatják a Wil-

helmstrussén, bogy ez a találkozás olyan fej-

lődést indított el. nmelóytől esak jót és-szépet 

lehet várni. Kiemelik a Wilhclmsirasscu, hogy 

a múltban ilyen összejöveteleken a nagyok kü-

lön tanácskoztak a kisebb hatalmaktól, most 

azonban a nagyok és kicsinyek együtt cserél-

ték ki véleményüket teljesen fesztelenül, füg-

getlenül és a legteljesebb önállósággal, úgy, 

hogy értnél eszményibben nem lehet elkép-

zelni ilyen tanácskozást. A ' Wílhelmstráséén 

elhangzott nyilatkozat szerint az antikomin-

tern paktumhoz tartozó államok előbb-utóbb 

előreláthatólag nyilván egységes formában 

foglalnak majd állást a zsidókérdés ügyében 

xxx 

Berlin, november 28. A hadibelyzeltel kapcso-
latban német katonai részről pénteken nem erő-
sítették meg azt a hirt, amely szerint állitólag a 
tobruki brit erőkkel a brit főerők egyesültek vol-
na. Olyen jelentés egyáltalán nem érkezett, amelv 
ezeket a híreszteléseket alátámasztotta volna, 

xxx 

Stockholm, november 28. Londonból érke-

zett jelentések szerint ott komolynak tart ják 

a japán-amerikai helyzetet és számolnak a 

tárgyalások megszakadásával. Ha ez bekövet-

kezne, akkor ebben a,z esetben további fejle-

mények következhetnek, amit jelez az a tény 

is, hogy Indokínában nagyarányú japán csa-

pa tösszVonások történnek. 

Washington, november 28. T Iu l l külügymi-
niszter kijelentette a sajtó képviselői előtt, .hogy 
egyelőre nem tűztek ki ujabb időpontot a tárgya-
lások folytatására. Hivatkozott a továbbiakban 
arra, hogy Indokinában japán katonai csapat- és 
hadianyagösszevonások történtek. Tokióban pén-
tekre összehívták a minisztertanácsot, 

r xxx 

Ziirivh, november 26. A tokiói rádió péntek 

reggeli jelentés arról ad hírt, hogy a hiva-

talos japán Szóvivő közlése szerint Washing-

tonban a tárgyalásokat folytatják. 

xxx 

Berlin, november 28. A ..Frankfurter Zei-

tung" kö/Jí Fnzi jamának. a japán kereskedel-

mi kamara elnökének beszédét. Fuz i jama azt 

mondotta, hogy az ideiglenesen mutatkozó 

élelmiszerzavarokat Csak az elosztás szervezet-

lensége és a szállítási nehézségek okozzák. A 

szállítási nehézségek oka pedig a jelenleg át-

menetileg fellépett fűtőanyaghiány. 

xxx 
Helsinki, november -28. Az >Jlta Tamona* közli, 

hogy Procope washingtoni finn követ állitólag 
olyan közlést tett volna a Fehér Ház körei elfltl. 
üogy Finnország a kommunistaellenes szerződés 
aláírásával egyidejűleg nem vált további egyez-
mények tagjává. 

xxx • 

tatánkul, november 28. Indokina, Franciaor-

szág és az afrikai francia gyarmatok kőzött meg-

szakadt a ha.iáöasszek.öttetés. 



Jöváhagufo a bclQéuminiszfcr 
a városi íisifvisetöh beszerzési segélyéi 

A miniszter döntése (rleimebcn a ni'ULdllasoit nem reszesBlhefneK 
a segélyben 

(74 Délmagyarország munkatársától) Amint 

ismeretes, a legutóbbi közgyűlés a városi tiszt-
viselők és nyugdijasok részére téli beszerzési 

segélyt szavazott meg. Kimondotta a közgyű-

lés, ho'gy beszerzési segély fejében minden 

tisztviselő , és nyugdíjas egyhavi illetményét 
kapja a fizetési pótlékokkal együtt. Még mi-

előtt a közgyűlési határozat megszületett vol-

na, a számvevőség gondoskodott róla, bogy a 

segély összegének kifizetésére rendelkezésre 

ál l jon a fedezet. Kiszámították, liogy mintegy 

160.000 pengőt tesz Id a beszerzési segély teljes 

összege. 

A közgyűlési határozatot felküldtek jóváha-

gyás végett a belügyminiszterhez, ahonnan 

péntekén délelőtt érkezett Szegedre a tisztvi-

selők köréberl szívszorongva várt jóváhagyás. 

A belügyminiszter jóváhagyta a közgyűlés ha-
tározatát, bizonyos változtatásokká!. Nem já-
rult hozzá a minisztef, hogy a segélyt a nyug-
dijasok részére is kifizessék, nem engedélyezte 
továbbá., hogy a fizetési pótlékokkal együtt 
utalják ki a segély összegét. A jóváhagyás 
csuk a tör zsf ize lésre és a családi pótlékra vo-
natkozik. 

A számvevőség á. jóváhagyás álapján elvégi 

zi a szükséges számításokat, hogy mennyi a 

kifizetendő segélyösszeg. A számítások elvég-, 

zcse után előreláthatólag a jövöbét derekán, 

csütörtökön, vagy pénteken kerül sor a segély 
euyösszcahrn váló kifizetéséra. 

\N 

Ujabb 200,000 pengő államsegély 
az árvízkárosultaknak 

A most kiutalt összegből háztelkeket vásárodnak a vlzállásos 
helyen lakó károsultak számára 

d é l m a g y a r o r s z á g 
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BOB HERCEG 
SZILASSY LÁSZLÓ 
SIMOR ERZSI 
KOVÁCS KATÓ 
RAJNAY GÁBOR 
M / . Y Á R Y MARISKA 
MAKLARY ZOLTÁN 
B1LPCSI TIVADAR 
GREGUSS ZOLTÁN 

egyek d ű vételezése megkezdődött az e. 
Telefon: 21-K 7 napra! 

(A Délniagyarország munkatársától) Jelen-

tette a Délmagyarország, hogy a Nép- és Csa-

ládvédelmi Alap kebelében működő szegedi 

Közjóléti Szövetkezet szombaton délelőtt tart ja 

igazgatósági ülését, I'éutekeu Szegcdro erke-

setfc dr. Vtilkó László szociális felügyelő, hogy 

ts igazgatósági üléssel kapcsolatban megbe-

széléseket folytasson dr. Pálfy József polgár-

mesterrel, a szövetkezet elnökével és referál-

jon neki a szociális ulap muukájáróh 

Valkó László bejelen telte a polgármester-

nek, hogy az árvíz által rombadöutött tanyai 

és külterületi házak építési auyagsegélyének 

Gutajása rendben folyik. A helyreállítási mun-

kálatokra kiutalt 930.000 pengő államsegélyből 

eddig SOO karcsúit kérelmét elégítették ki köl-

csön-, anyag-, vagy készpénzsegély, esetleg 

mindhárom formájában. 

Rendkívül nagyjelentőségű cs fontos beje-
lentést telt ezután a szociális felügyelő, Kö-

réi te a polgármesterrel, hogy a belügyminisz-

ter a szociális a lap élén ál ló vitéz dr. Boticzos 
Miklós ál lamtitkár javaslatára, méltányolva 

Belvárosi Mozi 
Szambáitól keddig f>, 1, 0 órakor 

^ H f l L f l L 

BRIGÁD 
A, legnagyobb idegenlégiós film. — Az ame-

rikai FOa filmgyár világattrakciója. Fősz.; 

Roiu>r<S Colmann, 
cuwdeifc Co'berf & 

vidor wc. ima 

azt a nagy kárt és sok szenvedést, amellyel 

az árvíz á szegedi'tanyai lakosságot sújtotta, 

ujubb 200.000 pengö államsegélyt utalt 
ki Szeged számára. 

Ezt az összeget telekvásárlásokra használják 

fel. Nagyon sok olyan károsult van ugyanis, 

akinek háza túlságosan nedves, vagy vízállá-

sos helyen volt. Ezeket hiúba építenék ú j j á 

drága pénzen, jövőre, vagy azután megint 

esak összedőlnének a nedves talaj miatt. Ezért 
ezeknek a károsultaknak számára egészséges, 
száraz helyen lelket vásárolnak a most kiutalt 
200.000 pengő terhére cs az újonnan vásárolt 
telken építik újra házukat. Erre azonban már 

e'sak a jövő év folyamán kerülhet sor. 

A polgármester rendkívül örömmel vette tu-

domásul a bejelentést és készséggel jelentette 

ki a szociális felügyelőnek, hogy a maga ré-

széről mindent elkövet, hogy az anyagbeszer-

zési nehézségek, amelyek eddig az építkezése-

ket késleltették,-elháruljanak. 

A most kiutalt 20,0.000 pengő államsegély-

Iyel együtt 

Szeged újjáépítési segélye 1,130.000 pett. 
göre emelkedett. 

Az egyes szociális körzetek között ez a legna-

gyobb segélyösszeg, amit hasonló célra eddig 

kiutalták'. 

Leszedte az aranyfogakat 
a szájban dolgozó fogtechnikus 
(A Délmagyarország munkatársától) Több 

feljelentés alapián n szegcdi rendőrség petite-

ken őrizetbe vette Oláh István Hunyadi-tér 2. 

szám alatt lakó fogtechnikust. Oláh a szájban 

is dolgozott és rábeszélte megrendelőit, hogy 

arunykoronús fogaikat "cseréljék ki műfogra. 
Többen leszedették az aranykoronákat, amelye-

ket Oláh eladott anélkül, hogy más fogakat 

csinált volna helyettük. A rendőrség többrend-

beli csalás és sikkasztás gyanúja miatt őri-

zetbe vette és átadta az ügyészségnek. 

Horvátországban kinevezték 
az első német főispánt 

Macseknek igazolnia kell, honnan 
szerezte vagyonát 

Zágráb, november 28. A Hrválski Narod 
ismerteti azt a cikket, amelyet a Echlcsische 
Tageszeifung közöl Horvátországról, amely 

szerint az Usztasa szervezel kebelében öuállő 

német katonai alakulatok létesültek. Most azon 

dolgoznak, hogy hasonló nemet katonai ala-

kulatokat létesítsenek a horvát hadsereg kö-

beiében isi 

A közelmúltban kinevezték Hörvúlország-

bon az első nemet főispánt, aki kettős esküt 

tett, először mint horvát állampolgár Pavel'x•-• 
államfőre, ma jd pedig mint német nemzetisé-

gű ember Hitler vezérre tett esküt. Nagy ün-

nepséggel fogadták a gyógy- és fürdőhelyeken 

azoka't a német katonákat, okik p i h e r > céljá-

ból érkeztek. 

A horvát hivatalos lap számos Horvát pol'i 

tikust felszólít, hogy igazolja vagyona erede-
tid. Mácseknak és volt minisztertársainak is 

záros határidőn belül, igazolnia kell, hogy mi-

ből szerezték mostani vagyonukat, 

A lábbeli központ vezetősége 
j Budapest, november 28. A közellátási mi ' 

| nlszfer kinevezte a lábbeli központ vezotősé-

sé t A központ clnöko vitéz Csutáry József ny-

vezérőrnagy, ügyvejzető dr. Imre Mihály, a 

Kereskedelmi Hivatal előadója. (MTI) 

9 hivegzes PrágáUM 
Prága, november 28. A Német T i jelenii . 

A prágai rögtönítélő bíróság pénteken szán-

dékos rombolás, illetve hazaárulásra való elő-

készítés miatt halálra ítélt négy prágai cse-
het. egy gyárost, egy mérnököt, egy géplaka-
tost, egy számtisztet és egy prágai zsidói. Az 

ítéleteket végrehajtották, (MTI) 

És a legfrissebb 

UFA HÍRADÓ 

K o r z o o a n 

Ma utoljára! 

EA IMU cs JAf .QlTJ . lNF. DELUBAC 
francia vígjátéka 

m a IGAZSÁGOTKEHES . 

A közönség hangos tetszésnyilvánítás mellett 
hagyja cl a 

Széchenyi Mozi 
nézőteret az 

ÉLEIM IfÍLItlí 
legújabb nagy magyar filmalkotás minden 
előadása után. Főszereplők: 
JÁVOR FÁI/, PETUÖYICII SZYETISZLAV, 
ZÁDOR GYÖNGYI, I11UYEGUY VALÉRIA 
Kisérő műsor: LEGÚJABB UFA ILIEADö 

Előadások 5, 7, 9 órakor 
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F r á n k l A n t a l : ' 

Helyzetképek 
egy falusi társadalmi osztály 

életéből 
Nom akar ez az irás távolról sem szaktanul-

mány lenni, csak kiragad néhány szemlélő képet 
a maga leplezetlen egyszerűségében, a falusi élet 
mozzanataiból, elénk tárva egy társadalmi kö-
zéposztályt, amely á maga reáutaltságában telje-
siti nehéz felelősségteljes hivatását. Szerényen, 
csendben húzódik meg, őrt állva, becsületes köte-
lességtudással a maga helyén, nem várva senki-
től sem elismerést, méltánylást sem. Még arra 
sem számithat, hogy munkájának gyümölcséből 
szerény megélhetést biztosithasson magának és 
családjának, esak tengeti napról-napra változat-
lan életét és ez. a közegészségügy egyik fontos 
tényezője: a falusi gyógyszerész 

Mindig egyedül működik, mert segitőtárs tar-
tósára nem telik. Nincs egy percnyi szabadsága 
sem. Nincs pihenése Minden időben készenlétben 
áll a gyógyulást kereső embertársai szolgálatára. 
Megtépázott idegei nem találnak megnyugvást el-
lankadt életkedve nem lelhet felfrissülést. 

A pap, jegyző, tanitó dolguk végeztével élvez-
hetik szabadságukat, társadalmi életet élhetnek, 
összejöhetnek délutánonkint a kaszinóban, ahol 
baráti körben megvitathatják az eseményeket, jut 
:dejük egy kis szórakozásra is. Eljuthatnak az 
(sten házába, kielégíthetik vallási érzületeiket. .. 
Egészen más azonban a gyógyszerész, aki külön-
leges elbírálásban részesül, ö csak a harang, tem-
plomiba hívó, bugó, érces hangját hallgathatja és 
láthatja az előtte elvonuló hivökci. ünneplő, feke-
te ruháikban . . . Neki le kell mondania, minden 
tul tor igényről. Sokszor betegen is, önfeláldozóan 
szolgálja a közegészségügy magasztos hivatását. 
Az ő rabságra itélt életét mindenki rendbemevő-
nek találja. Neki csak kötelességei vannak, de az 
•emberi jogok«-hoz kevés a jussa. 

* 

Nem Írói képzelet szüleménye ez, nem költött 
mese, hanem megtörtént valóság. Nagy szomorú-
ság költözött a csendes, kis patika hajlékába. A 
legnagyobb csapás. A féltve őrzött angyal, a mo* 
rolygós arci kis gyerek, a legdrágább kincs, örök-
re otthagyta a szülőket, felszállt lelke az angyalok 
közé. Közelgeti Halottak-napja. A marcangolt szi-
vw apa, a falusi gyógyszerész, ugy vágyódott ki 
» temetőbe, csak rövid kis látogatást tenni az ő 
kis halottjához. . Reáborulni a s írra. . . Megsi-
mogatni a hideg keresztet... Napokon keresztül 
tépelődött, hogyan juthatna ki a temetőbe. Latol-
gatta az eltávozásával járható következmények 
eshetőségeit, hisz csak oly közeli az ut, nem nagy 
a távolság. Végre is felülkerekedett és győzedel-
meskedett benne az atyai szeretet, a kegyelet El-
távozott, otthagyva patikáját. Rajtacsípték, meg-
büntették. Tiz pengő pénzbírság, behajthatatlan 
ság esetén egynapi elzárás. A paragrafusok sorá-
ban nem volt enyhítő körii mény található 

* 
Ext « másik falusi helyzetképet is a megtörtént 

valóság s/ol„a|(,itta. A gyógyszerészi közgyűlé-
sek utóbbi éveiben megjelent egy magas, szikár 
öreg kortársunk. A kabát gomblyukában elhelye-
zett jelvényről tudtuk, hogv közülünk való, hoz-
zánk tartozik. A közgyűléssel kapcsolatos társas-
vacsorákon és ebédeken szerénven meghúzódva, 
rendszerint külön asztalnál, magányosan ült. Ugy 
látszik, kedvelője volt a zajtalan életnek, a hábo-
rítatlan csendnek. Figyelemmel kisértem az öreg 
urat. feltűnt tartózkodó magatartása. 

Egy ízben felkerestem étkező asztalánál, bemu-
tatkoztam. látogatásomat szivesen fogadta. A ké-
sőbbi években mintha máj várt volna, nielea ba-
rátsággal köszöntött, elbeszélgetett velem, halk 
szóval, csendesen A miskolci közgyűlésen is részt 
vett. A »Böcögö<-vendéglő nyári kertjében volt 
a vacsora. Akkor is — szokás szerint — külön 
ült egv kis asztalkánál. Megtettem nála szokásos 
látogatásomat Uusan lakmározott öreg kartár-
sam Az előételt sorjában követte a pecsenye, 
tészta, gyümölcs, sajt, feketekávé. Nem hiányzott 
•a bor sem. finom butéliás. a miskolci avasból. 
I ifitle feküdt egy doboz egyiptomi cigaretta, vas-
'ag staniolba csomagolva, díszes kiállilásban. 

Többszöri látogatásom után felmelegedett, bi-
zalmasabb. közlékenyebb lett, ugy látszik, meg-
ivertem rokonszenvét. Elmondta, hogy a nvirség 
"gvik kis falujában van gyógyszertára, ahof 40 
've működik, mindig egyedül.,sohasem volt seait-
-ége. De erre nem is telhetett, a patika forgalma 
kiesi volt. de annál nagyobb a család: 6 gyermek-
kel áldotta meg az Isten Sok cipő. ruha keltett és 
nevelni őket, városhelven iskoláztatni mindet. De 
nrÁr1 esak felnevelte őket. Fgy fiát. aki már kész 

gyógyszerese volt, a uazapak adta. nem jott visz-
sza a harctérről. Már évek óta, ha a közgyűlési 
meghivót olvasta, érthetetlen vágy fogia el: el-
menni hazulról, eí a kartársak közé. Eme, elérhe-
tetlennek látszó óhaja aggkorára teljesölt. A 
szomszédvárosból, egy jólelkű tula jdonos kartárs 
felajánlott neki személyzetéből egy kisegítőt, díj-
talanul, barátságból, hozzájuttatva őt nébányna-
pos szabadsághoz, amely neki egy pompás kirán-
dulás, jótevő üdülés volt, felejthetetlen emlékek-
kel. öreg volt már. nme volt duhajkodás. csak 
csendes élvezet. 

E miskolci kirándulást még egy szerencsés vé-
letlen körülmény is tetőzte. A szálloda udvari 
részén kapott szobát, mely a >Böeögö? kertjére 
nyílott és a pompás vacsora elfogyasztása után, 
pihenőre térve, a nyitott ablaknál, még tovább is 
hallgathatta a cigány andalító muzsikáját. És e 
mélabús cigányzene mellett gondolata elszállt a 

nyírségi kis falucska patikajaba, az édes ott*®.*' 
ha, ahol a másik közgyűlésig ismét rabélet jut 
osztályrészéül és következik ahol elhagyta: sze-
rény koszt, olcsó cigaretta és sok-sok lemondás. -.. 

E szép kirándulásoknak, a kellemes és oly ne-
hezen várt, bár csak néhány napra szabott szóra-
kozásoknak immár vége. Gyászjelentés hozta a 
hirt, a nyírségi falusi gyógyszerész 73 éves ko-
rában meghalt. Most már nincs gond, nincs küz-
delem, nincs többé elérhetetlennek látszó vágyako-
zás, csak csendes pihenés. Legyen is ebben hábo-
rítatlan része! A közgyűlési látogatásomért hálás 
és figyelmes volt a jó öreg: névnapomkor mindig 
felkeresett néhány kedves sorral. Nem feledke-
zem meg róla. E kis írásom nemcsak a falusi 
gyógyszerész egy érdekes és jellegzetes alakját 
kívánta megrajzolni, hanem egyben veterán kar-
társam iránti kegyeletes érzésemet is kifejezésre 
óhajtottam juttatni. 

T ö m e g e s e n v á s á r o l j á l * a z e r d e i m h ö l v é n i i e h e f 
November 4-én kezdődött meg az erdélyi nye-

reményjkölcsön kötvényeinek jegyzései és már 
az eddigi eredmények is azt mutatják, hogy a 
közönség érdeklődése minden várakozást felni-
mül. Az ország minden részében tömegesen ke-
resik fel a kötvényvásárlásra kijelölt helyeket, 
mégpedig nemcsak a vagyonosabb osztály, hanem 
a kisemberek is. akik megtakarított kis tőkéjűket 
fordítják a jegyzésre. 

Hogv ez igv van. könnyen megérthető, hi-

szen 
a magyar társadalomnak rég nem 
volt alkalma pénzét ilyen gyümölcsö-

ző befektetésben elhelyezni. 

A kötvény ára nem nagy, mindössze 200 pengő 
emellett 100 pengős fél, illetve 50 pengős negyed 
kötvények is vásárolhatók. A befektetett tőke 4 
százalékos kamatot hoz, a kötvény bármikor 
hadon értékesíthető, mert hiszen nem névre szól 
és végül a kis tökével a szerencsésebb kötvény-
tulajdonosok olyan nagyösszegii (egymilliós, tiá-
remnegyedmilliós, lélmilliós, többszázezer pen-
gős) nyereményhez juthatnak, amely egyszeribe* 
dúsgazdag emberré teszi őket. 

A jegyzés karácsonyig tárt, amennyiben a 

készlet a már is tömeges vásárlás miatt előbb tí 

nem merőt 

Szeded rádiókészüléket és 500 pengőt 
k a i d 

a bácsjózseffalvai székelyek kultúrházának 
(A Uélmagyarorsgág munkatársától) Bács-

józseffalváról, a Délvidékre telepített bukovi-

nai székelyek egyik legnépesebb községéből ka-

pott levelet dr. Pálfy József polgármester. A 

levelet dr. Németh Kálmán, a józseffalviak 

plébánosa írta. 

„Nem zörgő írógépen kellene írnom ezt a 

pár sort — kezdi levelét a plébános —, azt az 

alvadtvér színű tintatartót kellene fel tölte nem. 

amelyik a bukovinai Józseffalva tűzvészéig 

még kínosan szabályos szögletes üveg volt, 

három év előtt azonban 144 ház tűzörvényébon 

alakot változtatott, hosszúkás stigmává olvadt; 

Jézus tenyérsebére emlékeztetve, ö tenné te-

nyerét íróasztalomra, hogy ebből a drága 

masszából mártsak, amikor Szeged polgármes-

terének írok." 

A költői hangú bevezetés után kijelenti a 

plébános, hogy « Bácskába telepített székely-
ség örökre szívébe zárta Szeged városát, amely 

a telepítés lebonyolítása során napokig ellátta 

és minden jóval elhalmozta az átutazó csopor-

tokat. A köszönet szavainak tolmácsolása után 

elmondja a levél, hogy a telepes székelyek 

azóla teljesen berendezkedtek falvaikban. Há-

zaikat kicsinosították, kaláka rendszer alap-
ján szép kultúrházat építettek maguknak, 
könyvtáruk is van, most már csak a kulturház 
berendezési tárgyainak elkészítéséhez volna 
szükségük egy kis segélyre, azonkívül egy rá-
diót szeretnének, hogy a kultúrházban ös.-ze-

g.vüive hallgathassák a nagyvilágnak az éter 

hullámain át érkező üzenetét. Szemérmesen, 

szinte szégyenlősen azzal a kéréssel áll elő a 

plébános, hogy Szeged városa tegye lehetővé 

némi pénzsegéllyel kulturházuk berendezését, 

vagy pedig juttassa őket hozzá egy rádióké-

szülékhez. Azért mer ezzel a kéréssel előállni, 

— írja Németh plébános —, inert ismeri azt a 

szeretetet, mellyel a telepes székelység mindé® 

iigyél ebben a városban kezelik. 

A polgármestert rendkívül meghatotta a 

plébános levele és nyomban intézkedett, hogy 
a báé.sjózseffalviak kérése teljesedésbe men-
jen. Dr. Pálfy György kutlurtanáesnokot bízta 

j meg. hogy a kérés teljesítésére a rendelkezésé-

re álig kulturális alapból fedezetet jelöljön ki-

Pál fy tanácsnok megtette javaslatát, olyan 

módon, hogy a bácsjózseffalviak rádiót és kap-

nak, meg 500 pengő készpénzsegélyt is kultur-

házuk berendezéséhez. 

Pénteken délelőtt rádiókészülékekkel volt 

tele a polgármesteri hivatal előszobája. A pol-

gármester kiválasztotta azt a hatalmas, ötlám-

pás, világvevő készüléket, amely a bácsjózsef-

falvi kulturház büszkesége lesz. A kiválasz-

tott készüléket megvásárolták és az 500 pengő-

vel együtt rövidesen elküldik Bácsjózseffalvá-

ra, ahol bizó székelyek várják azóta szívre-

pesve, milyen választ hoz nekik a posta Sze-

gedről plébánosuk kérő szavára. 

Volt jugoszláv miniszter 
a szerb erdei kommunisták közölt 

Szigorú rendelkezések 
a fatolvajok ellen 

Belgrád, november 28. Az Qbno-Va ú jabb 

részleteket közöl a kommunistákkal folyó har-

cokról, amelyből kiderül, hogy a kommunis-

ták soraiban harcol Csvrklcs Vó jó volt minisz-

ter is. A kommunista foglyok és sebesültek 

elmondották, hogy CsvrkicCsal együtt, aki 

montenegrói, sok montenegrói van a banditák 

soraiban. 

Az utóbbi időben mind több gyanús ember 

telepszik le a szerb fővárosban. A belügymi-

niszter rendeletet adott ki, amelynek értelmé-

ben mindenki tartozik magát személyazonos-
sági igazolvánnyal ellátni. December l-e utón 

megszigorítják az ellenőrzést és akinél) nem 

találnak személyazonossági igazolványt, azt 

kényszermunkára utalják. 
Oltyán miniszter rendeletet adott ki az et-

döpusztit-ás megakadályozására. Felszól ította 

azokat, akik az erdőségekből jogtalanul fát 

vágtak ki és vittek el, hogy azé december, else-

jéig vigyék vissza, ez esetben nem büntetik 

meg őket. Amennyiben a fát eladták, dcüember 

10-ikéig szogáltassák be a vételárat, mert kü-

lönben röglöníiélőbíróság elé kerülnek és ki 

végzik őket. Elveszítik állásukat azok az ál 

lami tisztviselők, akik nem a jelentkezés sor-

rendjében utalnak ki tűzifát, banein esryes sze-

mélyeket előnyben részesítenek 



A néma harckocsi 
(A 'honvéd haditudósító század közlése) 

H á r o m kemény katona és egy „sebesült" harc-

kocsi a hőse annak a történetnek, amelyet a 

harckocsi szakasz parancsnoka és két páncélosa 

mesélt el a küzdelem, u tán i pihenőben. 

Süppedős, felázott ta la jon törtek élőre a 

harckocsik. Alat tomos h ínáros foltok váltakoz-

tak sáros sávokkal. A század azt a parancsot 

kapta, hogy nyomja vissza az e l lentámadásra 

készülő vörös gyalogságot. A bolsevisták első 

két hu l l ámán mindent elsöprő i r amma l gázolt 

át az ú j magya r hadsereg érc-lovassága, a 

hargkocsiszázad. A harmad ik hu l l ám előtt a 

leghevesebb e lhár í tó tűzze] igyekeztek szoron-

gatott helyzetüket menteni a vörösök. Páncél-

törő ágyúk csattantak, nehézpuskák dörögtek 

s a felhős égen feltűntek a vörös vércsék is, 

a v i j jogó Rá ták . 

— Pokol i tűzbe kerül tünk, — beszél B. Ist-

ván zászlós, a harckocsiszakasz parancsnoka. — 

Hirte len erős rázkódást éreztünk s a következő 

p i l lanatban megál l tunk. Vezetőin. H . J ános 

há t ra fordu l t : 

— Ki lő t ték az egyik első meghajtókereket! 

—• jelentette. 

Meg se tud tunk moccanni. A sűrű puska-

és géppuskatűz lövedékei szakadatlanul ko-

pogtak a páucélunkoH. Rád i ónk akkor még 

működött , tehát parancsot adtam vele a sza-

kaszparancsnok-helyettesnek: • minden körül-

mények között folytassa a t ámadás t ! 

M i ott marad tunk bénán, mozdulat lanságra 

kárhoztatva. A vörösök ú gy látszik, azt hit-

ték, hogy teljesen megsemmisítettek bennün-

ket, mert egyideig nem lőtték tovább harcko-

csinkat. Természetesen nyomban á t akar tam 

szál lni egy más ik kocsiba, hogy tovább vezet-

hessem szakaszomat, de az u t á n unk jövőket 

olyan pokoli tűzzel fogadták a vörösök, hogy 

abban h iba cs őrültség lett volua megál lu iok. 

I nkább : Előre! Előre! E lőre ! I g y hát. nem si-

kerül t hargkoósít vá l t anom. Közben hasztalan 

igyekeztem j c le i i en i a helyzetemet parancsno-

komnak is, szerencsétlenségemre a rád ióm ls 

megsérült. Magunk ra marad tunk há t vezetőm-

mel és lövészemmel, C. La jos páncélossal. A 

páneóllemeze'mken szakadatlanul záporoztak a 

golyók, egyébként azonban sejtelmünk sem 

volt a helyzetről. Nem tudtuk, hol vagyunk , 

merre vannak a m ie ink s vá j jon nem az el-

lenség közepében á l lunk. ' 

Utóbb oz a feltevésünk vá l t egyre valószí-

nűbbé. A visszavonulásra kényszerített s szét-

szórtan visszaözönlő vörösök egyrésze ugyanis 

mel lettünk húzódott vissza. Ezek lá tva a moz-

du la t lan harckocsit, mohón vetették rá magu-

kat. Felugrottak a kocsjra és ránc igá ln i kezd-

ték az a j tókat . Am ikor lát ták, hogy minden 

erőlködésük h iábava ló , kéz igránátokat zúdí-

tottak a páncéllemezekre. M indenáron felakar-

ták robbantani a kocsit, de ez sem sikerült, 

m i re dühösen és csalódottan tovább mentek. 

H a sejtették volna, hogy a mozdulat lan harc-

kocsiban emberek vannak, b izonyára tovább 

folytatták volna az ostromot . . . 

Lassan sötétedett s minden elcsendesedett 

körü löt tünk A koEsibó] azouban mégsem búj-

hat tunk k i még, mert fogalmunk sem volt a 

helyzetről. Be kellett vá rnunk a sötétséget. Azt 

azonban elhatároztuk, hogy aká rm i történik is, 

nem ad juk meg magunka t . . . 

Mire hesötétedett. ú j ra fel lángolt, ma jd cl-

tluiazds miatt 
a fcövetfrező (0 állapot 

Dan levO főni nafta! 
eladom: 

2 + 1 lámpás Telefunken-rádió asztalkával, 
3 ajtós szekrény tükörrel, Íróasztal, kártya-
asztal, szőnyeg, porcellán- és zománcedények, 
pebelypaplaa, párna huzatokkal és égy 
könyvtár 150 drb könyvvel. Megtekinthetők 
csak déli i Z-v óra között. 
415 Szent György u . 12. K A R S A I . 

csitult közelünkben 3 harc. Meg in t v á r nunk 

kellett. 

Némán hal lgat tuk a. nehéz éjszaka furcsa, 

titokzatos neszeit. M inden p i l l ana tban készen 

á l l tunk arra, hogy h a ú j r a r ánk támadnak , ki-

törünk és utolsó lehel letünkig küzdünk . 

Néhány órát tö l tö t tünk így és egyszerre 

csak ú j r a lövéseket hal lot tunk. A harc har-

madízben is k i ú j u l t . . . 

Végre megvirradt . 

Délelőtt t í a óra tá jban ismét minden el-

csendesedett. 

E lha t '-óz tuk , hogy e lhagy juk a kocsit és 

az erdőn á t v ágva ú ta t törünk magunknak . Ki-

nyitottuk a nyí lásokat s a laposan körülkém-

leltünk. ' - ' ó n kiszál l tunk s megindul tunk. 

Köröskörü l néptelen volt a vidék- Csak mesz-

sziről hallatszott az ágyuk dördülése és a gép-

puskák kelepelése. M á r messze j á r t unk s már-

má r azt h i t tük, hogy eltévedtünk, amikor dél-

felé Harckocsikat p i l l an to t tunk meg. Óvatosan 

közelebb mentünk s nagy örömmel lá t tuk , hogy 

a mie ink ! K imerü l ten ölelkeztünk össze baj-

társa inkka l . . . Meg)nenek iü tünk , . j. 

— Még csak anny i t fűzök hozzá a törté-

nethez — fejezte be a zászlós —, hogy száza-

dunk m á r a délelőtti órákban visszanyomta a 

vörösöket, akik rengeteg halott és sebesült hát-

rahagyásáva l elmenekültek. Sok foglyot és 

nagy zsákmányt ejtettünk. A harckocsiban ter-

mészetesen m i t sem tudtunk erről és óráka t 

tö l töttünk el bezárkózva s felkészülve a leg-

végsőkre. 

Az izgalmas éjszaka emlékére a sza.kaszpa-
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Erdélyi 
nyeremény-
kölcsönök 

a legkisebb összegben is a 

SZEGEDI 
KERESKEDELMI 
i s IPADDÜNH-nál 

jegyezhetők bármikor 

P 1,000.010.— ősszegig terjedő nyere-

ményekkel . 

1005, 2376 és 2852. számú lelefonaínkon 
szívesen adunk felvilágosítást. 

A jegyzett kötvényt pénztárunk azonnal ki-
szolgáltatja. 

ranCsnok pecsétgyűrűt {csináltatott hűsége* 

ba j t á rsa inak : a vezetőjének ée lövészének. De 

a legfelsőbb helyen sem marad t el az elisme-

rés . , -

50 ezer pengő ériékü 
erdélyi nyeremény köles önt jegyes 

a város 
A törvényhatósági kisgyűlés pénteki ülése 

(A Délmagyarország munkatársától) A tör-

vényhatóság kisgyűlése pénteken délután tar-

totta novemberi ülését. Az elnöklő ÜT. Tiikats 

Sándor főispán bejelentette, hogy Hunyadi-

Vas Gergely, P. Schneider Vendel, vitéz dr. 

Shvoy K á lmán , dr. Tóth Im re és dr. Thuró-

czy M ihá ly kimentették maguka t a kisgyűlésen 

való részvétel alól, 

A kisgyűlés nyomban megkezdte a tárgy-

sorozat tárgyalását . A csengelei erdő mellett 

létesítendő á l l am i elemi népiskola munká la-

tai t vá l la latba adták Takács Is tván , Németh 

András, Solymosi András , Sza lma János , Dé-

kány Pá l . i f j . Csikós Ferenc és Chappon Géza 

vál lalkozóknak. A szegénytemetések elvégzését 

i f j . Hegedűs Béla temetkezési vál la lkozónak 

ítélték oda. A városi mérlegek és súlyok kar-

bantar tására három évre meghosszabbították 

Pr iv inszky József szerződését, 
i 

K imondot ta a kisgyűlés, hogy a légoltal-

mi tűzoltósegédosztagok részérte tehergépko-

csit szereznek be, va l am in t 800 literes motor-

feüskeudőt. Kapdoss Géza színigazgató v i g a lm i 

adó j á t 10 pengő átalányösszegben á l l ap í to t ták 

meg. 

Dr. Kemencsy Tibor tanácsnok előteíyes*. 

tette á polgármester javas latá t , högy a vdfo* 

jegyezzen 50.000 pengő értékű erdélyi nyerő 

ménykölcsönt. A kisgyűlés egyhangúan elfo-

gadta a javaslatot , azzal, Hogy a kölcsönt * 

szegcdi pénzintézeteknél jegyezzék le • o lyan 

arányban , ami lyen arányban a városi pénzek 

az egyes intézeteknél el vannak helyezve-

M 

Vakmerő szélhámosé keres 
a szegedi rendőrség 

Hatósági nyomosának adta ki magái, 3000 pengői akart xsarolnl 

(A Délmagyarország munkatársától) A sze-

gődi rendőrség fel tűnő ügyben indított nyomo-

zást. Szerdán este 7 óra tá jban az egyik sze-

gedi kereskedőnél megjelent egy ismeretlen 

f iatalember és hatósági nyomozónak mondotta 

magát . Bevezetőül közölte a kereskedővel, 

hogy a hatóságokná l nemzetgyalázás, kor-

máuyzósértés és árúha lmozás mia t t e l járás in-

dult és a nyomozás során neki erről most 

jegyzőkönyvet kell készítenie. Mielőt t erre sor 

került volna, az ismeretlen f iatalember kiküld-

te a család minden tagját a szobából, mert 

m in t mondotta, az ügy bizalmas természetű. 

Az ismeretlen f iata lember és a nagykereskedő 

ezután leültek a szobában és megkezdték egy 

ál l í tólagos jegyzőkönyv megszerkesztését. Az 

ismeretlen a batás kedvéért meglehetősen las-

san végzett, ma j d bejelentette, hogy „megpró-

bál ja a dolgot els imítani" . Ehhez azonban 

pénz kellene és ha a kereskedő á ldozna némi 

készpénzt, úgy szívesen megcsinálja a dolgot. 

Nem kisebb összegről lenne, m i n t ezer pengő-

ről. 

Két éra mú l v a a kereskedő legnagyobb 

meglepetésére ú jbó l megjelent lakásán az is-

meretlen és bejelentette, hogy az az ismerőse 

aki el t udná intézni az ügyet, kevesli az ősz 

szeget és még Icétezer pengőt kér. A zsarolási 

manőver nem sikerült- A kereskedő azonal 

telefonált a rendőrségre. Az ismeretlen azon 

ban ezt má r nem vár ta meg, hanem gyors 

i ramban eltávozott. 

A szegedi rendőrség most nagy eréllyel 

fo lytat ja a nyomozást és már is olyan nyomon 

halad, amely arra enged következtetni, hogy 

a szélhámos rövid időn belül kézrekerül. A 

rendőrség f e l h í v j a -a közönség figcreliaáL 

hogy esetleges hasonló esetben azonnal értesít-

se a rendőrségei. A f iatalember körülbelül 24 

éves lehet szőke. 174—176 sentimétei; mag** . 
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Levél Kopasz Márta 
grafikus-művészhez 

KBDVKS MŰVÉSZNŐ! 
Mikor fellilrcglein az ötödik emeletre '(ki lát 

le, hogy Szegeden S-ik emelet is van), hegy lel 
keressem Magát és bepillantsak "műhelyéhe. 
eszembejutott a bircs olasz grafikus és sccmkiis 
'Antouio F u r i g a . Az ő római műhelyéhez is 
•• 6 szívdobogtató emeletet kellett megjárni, de 
mindannyiszor megérte a fáradtságot az a pár 
ki llcines óra, mit a zseniális szinpadtervező szí-
i es körében, az igazi niiivcsz lelkes társasága-
lem tölthettem. Lépcsőjárást könnyítő, nosztai-
teikns visszaemlékezés volt ez csupán, de szinte 
o'iszlíkus varázsnak tűnt. mikor körültekintettem 
Magánál. Láttam meg is lepte első kérdésem. Az 
t sok mozgalmas óletii szines, játékos, kotuoly 
és deriis kis tempera kép, ami köröskörül annyi 

Most, eddigi munkásságát áttekinthettem, 

nukiil komponált szinen eredeti figurák élnek, 
i. f zugnak. Valaha módomban voll belelapozni 
isgyszerü színpadi díszlettervező albumaiba és 

»up a fentemlitett olasz művész révén — aki a 
"tnai Opera-Reale föseenikusa — tanultam meg 

bccsülni és szeretni a képzőművészettel párosult 
muművészetnek ezt a faját. Nála láttam a Maga 
(kompozícióihoz hasonló mozgalmas életet. Nem 
megvetendő terület a szinház, tehetséggel kezelve 
•rengeteg terepet ad oly bűfantáziáju tehetségnek, 

mag h h h 

• • hogy ed 
'(Érgértem kérdésemre adott válaszát: »Nem, ed-
d^r meg nem is gondoltain színpadra!* 

i logy is gondolhatott volna, hisz azt is csodá-
lom, hogy nyúlfarknyi életében honnan is'szerez-
te az iiíit. melvhcn oly sokrétii, minőségileg és 
mennyiségileg is jelentős munkát végzett. 

Al ig pá r éve annak, hogy a komolytekintetü, 
kis K o p a s z . Mária bátran nyújtotta a Szegeden 
tartózkodó fővárosi festőművésznek: Czene-z 
lános mesternek rajzocskáit, első szárnypróbál-
gatásait Merész kis tatár yrcán biztosan sugár-
zóit már akkor is a hit és a lelkesedés, nmi a 
mestert arra késztette, hogy továbbtanulásra ösL 
(öoözze. I fa fi .most látná, részben kiforrott, rész-
ben forrongó tehetségét, önelégülten gratulálna 
saját magának. Nem hiába adott városunk G éven 
"ét tanulmányi ösztöndíjat Magának, azt rátermett-
séggel és szorgalommal kiérdemelte. Már a kez-
dd? is sokat igérö volt. A felvételi vizsga sifte-
íVfííl * kitüntetésekkel végzett éveken át. lla-
írfiatig és simav mesterek tanár keze alatt, már 
növendék éveiben is *zép sikereket ért. Nem min-
den Iparművészeti "Akadémistánnk jut osztálvré-
- zfil. hogv képét a kultuszminisztérium vásárol-
ja meg. valamint az sem. hogy komolv fővárosi 
folyóiratoknál, mint állandó illusztrátor szere-
pelhessen. 

v. Becsülni fudom. hogy tanulmányai végeztével 
nein a felkínált fővárosi elhelyezkedést" válasz-
totta. hanem hazajött közönyt törnit Grafikai lek-
tornak hivták meg nz egyetemre. Ez az állás fa-" 
ián nem .sokat jelent anyagilag, mindenesetre 
'noffadta az első lehetőséget az indulásra. Immár 
•1 é.ve fanitta Komoly bölcsészhallgatóknak, tu-
.lósjfel&ít kémikusoknak, orvosjelölteknek nz Íz-
lést", a művészetek szeretetét, a mü élvezését! 
Mily sok arcképet festett ez idő alatt. — könnyed 
iinomsággal, kellemes színharmóniával, és mily 
komoly munkát produkált a grafika minden ágá-
ban. Az ex librisek tömege, mind remekbe ké-
-züjf fametszet és szines népinesekonipoziciói. me-
leg lelkű tervező és ösztönösen crzö inüvdszro val-
ta nak. 

.Most serdülő iparosifjak jobb. kézbe ncin is 
kerülhettek volna az iparostanoiiciákoláhan. Jó 
fot tűsből kapják mesterségüket nemesítő infivé-
-zi szaktudást, a mesterré avató disztingvált Íz-
lést. Az a sok kis nyomdán , könyvkötő, fényké-
pész mpsleljélölt magasabb rendű és leendő ipará-

(batt hasznosítható kul imat tanul. örülök. tn>gy 
hivatásának ériíi iparosságunk izlésiu-inesitését! 

Remélem. Szegednek mind nagyobb rétege is-
meri meg Magát és művészetet, remélem 'eddigi 
szépszámú megrendelői mellé még többen sora-
koznak. akik óhajt iák otthonukban n vonalak jól-
eső ritmnsáf. n színek zsongitó harmóniáját, a 
giatik.it, • a képet: a Művészetet! 

fiiszem, hogv- elért sikerei és eredményei 
ujabb kutatásokia, továbbfejlődésekre ösztönúk 
s' forrongva járja célja felé az utat. melynek nvp-. 
•nát mulatják majd: a finom arckének, exnressiv 

• ciudanok. komolv könyvillusztrációk, szimbolikus 
es librisek - egv szer tálán a színpad, a jelmez 

és sok remek kis tempera kompozíció! 
1 Tnncsvárv .Tó/sef 

Berndorfi a lpakka 
16-cvécszkötök kaphatók 

Hungária enJényházban 
Tisza Lajos körut 55. 
(Mihályi fűszerüket melletti 

Szegedi utmutató 
'A Somogyi-könyvtárban és az Egyetemi 

könyvtárban vasárnap és ü nnepnap kivéte-
lével könyvtárszolgálat . 

A Városi Muzeum egcsz évben nyi tva . 
Szolgálatos gyógyszertárak: Barcsay Ká-

roly Tisza La joÜtörn t 32, Bu lcsu Ba rna 
Kálvária-fór 7, d r . L ő b l Imre Gizclla-lér 4, 
Moldván La jos Újszeged, Vedres-u. 1, Sel-
meczi Béla Somogyi-telep IN . u . 489. 

Sz inház és moz i k műsora : Belvárosi Mozi : 
A ha lá lbr igád . Iyorzó Mozi : Ak i az igaz-
ságot keresi, Széchenyi Mozi: Életre ítéltek, 
Városi Sz inház ; szombat dé lu tán : l í á ron t a 
k is lány, este: Kék mazu r , vasárnap dé lu tán : 
Kék mazur , este: Kék mazu r , hé t főn : Becs-
li erek i menyecske. 

_ 10 fokos fagy Csikrnegyébcn. Marosvá-

sárhelyről je len l ik : Péntekre v i r radó éjszaka 

Csikmegyébcn 16, Marosvásárhelyen 11 . fok 

hideget észleltek. 

— Rendelet a. faszénforgalomról. Budapestről 
jelentik: A Budapesti Közlöny szombati száma 
közli az iparügyi miniszter rendeletét a faszén 
szállításának engedélyhez kötése tárgyában. A 
rendelet szerint faszenet közforgalmú vasúton, 
hajón (kompon, tutajon), gépjármüveken csal? a 
széngazdálkodási bizottság által kiadott szállí-
tási .engedéllyé! szabad szállítani. A közforgalmú 
vasutak, hajózási, valamint gépjarmüfuvarozók 
csak akkor vehetnek át fuvarozásra, ha a feladó 
szállítási engedélyét bemutatja. A rendelet de-
ccinbcr 11-én lép há lá l j ba. 

— ötszáz orvosi á l lásra n incs jelentkező. 

Budapestről je lent ik: B a.k a y La jos egyetemi 
tanár elnöklésével tar ló t la a budapesti orvosi 
k ama ra évi közgyűlését. A z elnök megnyi tó já-
ban az orvosh iány és az orvosi u tánpót l ás kér-
désével foglalkozott. Rámu ta to t t arra. hogy 
Magyarország területen m a több, m i n t 500 or-
vosi ál lás betöltetlen, mer t n incs jelentkező. 
Az. orvoshiány hát ierében elsősorban a meg-
nagyobbodott ország, a honvédelem nagyobb 
orvossziikséglete cs az orvosi' p á l y án két évti-
zede ura lkodó gazdasági viszonyok á l l anak . 
Az orvoshiánynak a honvéde lmi munkaszol-
gálat u t j á n va ló pót lása nem jelentheti ennek 
a közegészségügvi és orvosképzési kérdésnek 
kielégítő megoldását . Tekintette] arra. hogv 
Magyarországon m a még csak viszonylagos az 
orvoshiány, az ügv megoldására az vezetne, 
b a a rosszul d í jazott és ennek fo lytán üresen 
maradt ál lások j avada lmazásá t lényegesen 
megjav í tanák . Tlv'en kö rü lmények között ele-
gendő számban jelentkeznének orvosok az ál-
lások bel öltésére'. 'Az orvosi kiképzés a közép-
iskolákat is számításba véve, IS—20 'évig la r í , 
lehetetten tehát, hogv ii.ven hosszú és költsé-
ges t a n u l m á n y u t án az orvosok kéfszázpenjtös 
vizeiért kan ianak . Több felszólalás u t á n a gyű-
lés állást foglalt az egyetemesen kötelező or-
vosi nyugdí jb iz tos í tás" mellett. Fontos, hogv 
ezen a ' téren a ' k a r az á l lani és a társadalom 
részéről támogatásban részesüljön. 

„ A Budapesti Közlöny liirci. A hivatalos lap 
pénteki száma közli, l iogy'a belügyminiszter kine-
vezte az országos szakorvoskópeúlö vizsgabizott-
ság tagjait, közöttük dr. -Hányó Béla, dr. Kulcsár 
Ferenc, dr. Rávnay Tamás szegedi egyetemi ta-
nárokat. Közli a belügyminiszter rendeletét az 
erdélyi teri)leten kinevezett óvónői állások ügyé-
ben, a honvédelmi miniszter rendeletét, amely ki-
terjeszti a légoltalmi rendelkezéseket a visszafog-
lalt déli területekre. Megjelent az árkormánybiz-
los rendelete az élő és vágott baromfi és baromfi-
termékek legmagasabb termelői, kereskedői és fo-
gyasztói árairól. — A kereskedelmi miniszter 
megengedte, hogv Makón január utolsó vasárnap-
ját megelőző szombaton kirakodóvásárt, pénteken 
állatvásárt tartsanak továbbra is. A vásárok ab-
ban az cselben, ha G'ergelynaplárszcrinli ünnep-
re. vagv nemzeti ünnepre esnének", egy béllel előbb 
tartandók. A honvédelmi miniszter pályázatot 
hirdet esendői" gazdászati tiszti próbaszolgálatra 
való felvételre. Orvost keres a siniontornyai 
egészségház tüdőgondozó intézete, ökörmező kör-
orvosi állásra, Szcdcrnye körállatorvosi állásra, 
a jászberényi Erzsébet közkórház segédorvost ke-
res. Pályázatot hirdet a >Horgosi Kárász-ala-

pltváiiví égy ösztöndíjas helyre. — Megjelent a 
j hivatalos lapban a szegedi Horthy Miklós-egvétem 
j hirdetménye a második félévre váló felvételről és 
ibeiratkozásroL 

Hétfőn megindul a i épitkeiét 
a Horthy-telepen 

(A Délmagyarorszúrj murJcaiúfsálól) J e l e n , 

tette a Déimagyarország, hogy a Köz jó lé t i 

Szövetkezet szombat i igazgatósági ülésén vál-

la latba ad j ák a szociális a lap pénzéből a Hor-

thy-telepen építendő házak munká la ta i t . Te-

kintettel azonban arra , hogy az építési anya-

gólé beszerzése később esetleg nehézségeket 

okozott vo lna a vá l la lkozóknak, ú gy döntöttek, 

hogy nem v á r j á k meg a munká l a tok odaítélé-

sével a szombatok Dg. Pálfy József, m i n t a 

szövetkezet elnöke, m i ve l az alapszabályok ere 

re módot adnak', o lnök i j o g án á l fogva m á r teg-

nap odaítélte a munká l a toka t , hogy a vállal-

kozó az építési anyagot leköthesse és mielőbb 

megkezdhesse a munká t . A munká l a toka t a 

polgárin este? Hajós S ándo r építési vál lalko-

zónak, m i n t legolcsóbb a ján la t tevőuek ítélte 

oda. Ha j ó s vá l l a l a t i a j á n l a t a szerint egy ház 

építése körü lbe lü l 20.000 pengőbe fog került i i . 

Ebben az összes ipar i m u n k á k benue vannak , 

természetesen a belső berendezés kivételével. 

Ha j ó s Sándor hét főn megkezdi a Horthy-

telepen a mál i felépített városi házak szomszéd-

ságában az ú j házak fö ldmunká la ta i t . A Köz-

jó lét i Szövetkezet egyelőre hét ikerház épít-

tetését kezdi meg, a házakba a tavasz folya-

m á n 11 sokgyermekes, szegénysorsú gsaládot 

telepítenek baö 

— Két árdrág í tó t őrizetbe vett a rendőrség. 

A szegedi rendőrség pénteken két árdrág í tó t 
vett őrizetbe. Az egyik özv. K u g l i s Gyu l á né 
52 éves szegedi p iac iárus , ak i á meszes to jás 
darab já t a megál lap í tot t 16, f i l lér helyett 17] 
fi l lérért árusította. K iha l lgatásakor e lmondó!* , 
ta, hogy nc i u volt tudomása az árakról . S z é l 
Imre -15 eves z ákány i f ö ldműves a fölözött te j 
literjét a megál lap í tot t 12 filléres á r helyett 
31 fi l lérért adta levő inek . M i n d a két árdrágí-
tót k iha l lga tásuk u t á n átkísérték az ügyész-
ségre. 

— Halálozás. P o p o n Tivadar nyűg. pénzügy! 

ir. főtiszt, tart. főhadnagy f. hó 27-én elhunyt. Te-

metése 29-én délután 'fél 4 órakor lesz a városi 

közkórház halottasházából. 417 

— A esöszkunyhóban megfagyott e sy öreg kol=> 
dnspár. Szabadkáról jelentik: Most derült ki .hogf 
a tiz nap előtti hóviharnak halálos áldozatai is 
voltak. Az egyik szentfülöpi gazda a íoldjcn levő 
csöszkunyhóban, amit a hó teljesen eltemetett, két 
holttestet talált. A hó alól csak a hullák lábai 
látszottak ki. Értesítette a hatóságokat, megálla-
pítottak, hogy az idős házaspárt a hóvihar a sza-
badban érlctetol és a vihar elöl a kunyhóba me-
nekültek, ahol megfagytak. A ícrli 80 év körűn, 
az asszony 65—70 éves lehetett. Miután igazoló-
irásokat nem találtai? náluk, kilétüket még ncnl 
sikerült megállapítani, 

Addig játszott a k i s g y e r e k k e l , amíg az a l á -
bát törte. Á szegcdi törvényszék Ute g 'vá ry-ta-
nácsa pénteken gondatlanságból okozott súlyos 
testisértés vétsége miatt vonta felelősségre S e . 
b ö k János 19 éves szentesi lakost, mert február-
ban játék liözbcn elejtette a négyéves kis Farkas 
Pétert cs a kisiiu ennek következtében lábát leír-
té. A kisgyereket a levegőbe dobálta, egyszer 
azonban nem sikerült elkapnia és ekkor történt a 
szerencsétlenség. A törvényszék S napi fogház:a 
itélte, de az itélet végrehajtását próbaidőre f e l f ü g -
gesztette cs egyben'kimondotta a rehabil itációt 

— A TISZA VÍZÁLLASA. A rendőrség sze-

gedi révkapitánysága közli: A Tisza vízál lása 

november 2S-án reggel 7 órakor 353 cm. hő-

mérséklete 2 fok Celzius, a levegő hőmérsék-

l e t é — 3 tok L'eizius volt; 

— A női betegségek gyógj kezelésében a rég-

be vált természetes »Forciio József* keserüvjzet 

gyakran alkalmazzák, mert reggel éhgyomorra 

egy pohárral könnyen bevehető, rendkívül enyhe 

hashajtó, hatása pedig gyorsan, és minden kelle-

metlenség nélkül biztosan ifitentkezik. Kérdezze 

meg orrosát.l 



Értesítés! 
l ikőrök 

Rumok 
és Pálinkák 

gyári ürfttsi árusítását viszonteladók részére 
megkezdtem. Szives pártfogást kér 

Sándor Béla i t a l á r u ü z l e t e 

a Föpostánál, telefon 25-5(3. 289 

T o r l ó d á s o k elkerülése végett kérem 

a rendelést telefonon feladni. 

— Orvosi szakelőadások. Az Egyetem Barátai 
Egyesületének orvosi szakosztálya Rávnay Ta-
más professzor elnökletével előadássorozatot tart: 
December 3-án a bőrgyógyászati klinika tanterme, 
aén Kovács Margit: Méregtelenítés avitaminozis-
ban, Blazsó Sándor: A mérgezés és méregtelení-
tés viszonya, Laki Kálmán: A véralvadás és Ge-
rendás Mihály: A myosin szerkezete chnéb tart 
előadást. , 

— Janik-vendéglőben ma flekken és vargabéles. 

— Kigyulladt a tehertaxi. Pénteken délután t> 
óra tájban a postaigazgatóság Tisza Lajos-köruíi 
epülete előtt az egyik arra haladó tehertaxi ki-
gyulladt. A taxi személyzete pillanatok alatt elol-
totta a tüzet, mire a tűzoltóság kiérkezett, már 
nem arkadt dolguk. 

— MUNKAKÖZVETÍTÉS. Munkát kaphatnak 
9 hatósági munkaközvetítőnél. Férfiak: 6 kovács 
helyben és vidéken, 1 reszelövágó vidéken, l ké-
ses vidéken. 1" fogtechnikus helyben, 1 villanysze-
relő helyben, 1 faesztergálvos vidéken, 2 asztalos 
helyben "és vidéken, l bognár vidéken, 1 kosárfonó 
vidéken, 1 szíjgyártó vidéken, 2 köteles vidéken. 9 
cipész helyben és vidéken, 2 borbély helyben és 
vidéken, 10 pék vidékre katonasághoz, 1 nyomdai 
szedögépraester helyben, 1 fiatal füszerkereskedő-
segéd. 2 kifutó, 1 kocsis. Nők: 1 fchérnemüvarrónő, 
1 kaloposnö, 5 fodrásznő, 2 vendéglői kiszolgáló-
nő vidékre, 1 kávéházi felirónő helyben, 2 kávé-
házi kiszolgálónő helyben, 2 kifutpleány, 7 min-
denes, 5 mindenes fözőnő, 1 szakácsnő, .8 bejáró-
nő. 1 ápolónő Tanőneheívek: 2 koVács. 1 SZabó, 
1 borbély. 

Disznótoros vacsora 
párolt káposztával, ma és vasárnap este a 

Baross étteremben 
Suki Dezső énekel és muzsikál. 170 

— Mi újság a budapesti cieliuiszcrnagyvásártc-
leptn? A Magyar Vidéki Sajtótudósitó fővárosi 
jelentése szerint a november 21-től 27-ig terjedő 
héten az élő- és vágottbaromfi ára általában 10— 
20 fillérrel emelkedett, csupán a rántanivaló clö-
ösirke ára lelt olcsóbb 10, a frissvágásu II. rendű 
ára 20 fillérrel. — A tojáspiacon továbbra is vál-
tozatlanul a hivatalosan megállapított legmaga-
sabb árak voltak érvényben. A zöldség- és főze-
lékfélék piacán a hazai "tisztított karfiol ára 10, a 
fejes saláta ára 20, a sóska ára pedig 40 fillérrel 
Csökkent. A többi árucikknél az árhullámzás a 6 
fillért nem haladta meg. — A gyümölcspiacon a 
naspolya ára 10, a hazai gesztenye ára pedig 60 
fillérrel emelkedett, viszont a szöllő ára 1 pen-
gővel csökkent kilónkint. 

Szeged sz. kir. város polgármesterétől. 
61.«56—1941. I. sz. 

Tárgy: A városi intézmények részére 
1942. I. negyedében szükséges 
élelinicikkek szállítása. 

Versenytárgyalási hirdetmény 
A városi intézmények részére 1942. január 1-től 

március 31-ig szükséges élelmiszerek szállttására 
1941. évi december 11-én délelőtt 10 órakor a gaz-
dasági ügyosztályban (Bérház, II. em. 22.) nyilvá-
nos versenytárgyalást tartunk s a beérkezett aján-
latokat ugyanezen napon és időben felbontjuk. 

Ajánlati minta, vállalati és szerződési fettéte-
lek a gazdasági ügyosztályban (Bérház. IT em. 
21.) díjmentesen rendelkezésre állanak. 

Az aláirt ajánlatokat sértetlen boritokban el-
helyezve és pecséttel lezárva, fenti időpontig a 
városi iktató hivatalba (Városháza, földszint 14.) 
kell benyújtani. Az ajánlat borítékját a következő 
felirattal kell ellátni: /Ajánlat a 61.656—1941. sz. 
versenytárgyalási hirdetményben között élelmi-
cikkek szállítására?. 

Szeged. 1941. november 27. 
l>r. Pálfy József polgármester. 

Jószágtartó gazdák figyelmébe! 
Újítás a takarmányellátás lerén. Vitamindús sü-

tőtök héj, mázsánként P 8.—. Kapható HORVÁTH 

Ázeszfözde. Gvulapüspök-telep. 407 

N#ghalt Kalmár Zsigmond, 
a vásárhelyi közélet érdekes egyénisége 

Hódmezővásárhely, november 28. (A Déinm-
gyarország tudósítójától) Hódmezővásárhely 
társadalmának gyásza van. A város társadal-
ma osztálykülönbség nélkül K a l m á r Zsig-
mond rostagyárost gyászolja, aki a péntekre 
virradó éjszaka 82 éves borában, négyheti sú-
lyos szenvedés után meghalt. Kalmár Zsig-
mond legendás alakja volt Hódmezővásárhely 
közéletének. A város apraja-Dagyja tisztelő 
szeretettel viseltetett /Zsiga bácsi* iránt, .aki 
hires volt jó szivéről, gavallériájáról és jóté-
konyságáról. Mindenkin segitett, aki kérő 
szóval fordult hozzá, hosszú élete folyamán 
vagyonokat költött el jótékonycélra. A világ-
háború alatt egymillió korona értékű hadiköl-
csönt jegyzett. 100000 aranykoronára tehető 
az az összeg, amivel a háborúban elesettek 
özvegyeit, árváit segítette. Jótékonykodása a 
legújabb időben, a gazdasági válság idején 
sem szűnt meg. ötezer pengő költséggel beve-
zetette a kútvölgyi szanatóriumba a villanyvi-
lágítást, harangot vásárolt a susáni reformá-
tus templom tornyába, saját költségén kikö-

. veztette a Simonyi-utcát, ezenkívül minden jó-
tékonysági akcióban elsőnek vett részt Szen-

. vedélyesen szerette Kalmár Zsigmond a mű-
vészeteket, a művészeket állandóan nagy ösz-
szegckkel támogatta.- A vásárhelyi festőknek 
valóságos mecénása volt. Régi meleg barátság 
fűzte Móricz Zsigmondhoz, a nagy iró gyak-
ran meglátogatta barátját Jókai-utcai házá-
nál. 

Mint rostagyárosnak, nemcsak Magyaror-
szágon, hanem egész Európában, sőt más Vi-
lágrészekben is ismert volt a neve. Már a 
század elején á nyugati államokba éppúgy 
szállított, mint keletre, Törökországba, Orosz-
országba is. A Kalmár-féle rostáknak min-
denütt jó hírneve volt, legutóbb is Törökor-
szágból kapott megrendeléseket Gyártmányai-
val sok dijat nyert külföldi és hazai kiállítá-
sokon. 

Hódmezővásárhelyen még ma is sok törté-
net forog közszájon Kalmár Zsigmond kedves 
eseteiről, amelyek ilyen külföldi kiállítások 
alkalmával történtek meg vele. A világháború 
előtti időkben, amikor egyszer Bukarestben 
állított ki, jelezték neki, hogy kiállítását Fer-
dinánd király is meg fogja tekinteni. Tikkasz-
tó nyári meleg volt a látogatás napján s a 
gavallér gyáros azon gondolkozott, hogyan 
kellene elviselhetővé tenni a királyi vendég 
számára a tikkasztó meleget Sikerült is olyan 
ötlettel meglepnie a királyt, amire senki sem 
számított. Amikor Ferdinánd megjelent a Kal-
már-rosták között, Kalmár Zsigmond vala-
mennyi röstát működésbe hozatta. A rosták 
szelelője kellemes hűvös levegőt és parfőiu-
illatot árasztott Az történ ugyanis, hogy Kal-
már Zsigmond parfőmmel permeteztette be a 
rosták szclelőjét, hogy a királyt felüdítse. 

A báborn aláni román megszállás alatt a 
románok gyárát teljesen kifosztották, vala-
mennyi rostáját elvitték, úgyhogy Kalmár 
Zsigmondnak mindent élőiről kellett kezdenie 
ö azonban öregen is fiatalos munkakedvvel 
fogott hozzá a munkához és gyárát újból fel-
virágoztatta. 

Kalmár Zsigmond 'temetése szombaton dél-
után 3 órakor lesz a Jókai-utcai gyászházból. 

, Holttestét a katolikus temetőben helyezik 
örök nyugovóra felesége holtteste mellé. Ha-
lálát fián és leányán kivül a város egész la-
kossága gyászolja. 

— Hasznos találmány. F ü z y Vilmos szabadkai 
bádogárugyáros külföldön is szabadalmaztatta á 
jó hírnevű gazdaságos /Terma* nevű hőfokozóját, 
melyet bármilyen tüzelőanvaggal fűthető kályhá-
ra lehet alkalmazni, amellyel a fele tüzelőanyagun-
kat megtakaríthatjuk. A nemzetgazdasági ' szem-
pontból is igen hasznos /Terma* höfokozójáb'M 
már több, mint 6000 darab van forgalomban, a 
gazdasszonyok telies megelégedésére. Kívánatra 
ingyen képes tájékoztatót küld. 805 

— Felmentették a gondatlanságból vádolt mo-
torost. B r e c h i n a Rezső mezőhegyesi lakos az 
elmult nyáron motorkerékpárjával a pitvarosi or-
szágúton elgázolta S ag ' á t János 74 éves pitva-
rosi lakost, aki a gazolás következtében hetekig 
nyomta az ágvat. Gondatlanságból okozott súlyos 
testisértés vádjával pénteken vonta felelősségre a 
szegedi törvényszék. A tárgyaláson kijelentette, 
hogv nem érzi magái bűnösnek, mert bár 5 több-
ször tülkölt és lassitott, az öregember vigyázat-
lansága okozta a balesetet. A kihallgatott tanuk 
igazolták a vádlott állításait és bizonyitották, hosv 
Sagát János a saját hibájából szaladt neki a mo-
torkerékpárnak. A törvénvszék ennek alapján 
iógerősen felmentette Bpeghina Rezsőt 
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Négy asszonyi szerelek 
(Bókay János vígjátékának bemutatója) 

Bókay János aránylag rövid színműírói pálya-
futása alatt legdivatosabb és legsikeresebb víg-
játék irója lett a magyar színpadnak. Első müvei 
komoly irodalmi igényekkel jelentkeztek, tavalyi 
vígjátéka, amelyet Szegeden pénteken este muta-
tott be a szinház, inkább bohózat, mint vígjáték, 
vagy legalább is annak sikerült ennek azonban 
igazán kitűnő. B ó k a y jói éft a közönség mulat-
latásához, csupa olyan alakokat rajzol, amelyek 
tetszenek a nézőtérnek. A /Négy asszonyt szere-
tek? alapötlete, hogy a szegény fiatal mérnök fe 
lesége négyféle alakban, mint feleség, titkárnő, 
szobalány és szerető veszi rá a nőholond gazdag 
butorgyárost, hogy férjét jó fizetéssel szerződ-
tesse, valószínűtlen ugyan, de bohózatban helyt-
álló. Alapjában véve a darab a legkitűnőbb s z i u-
h á z és a színészek, akik testreszabott szerpekhez 
jutnak, kedvükre kikomédiázhatják magukat. 

A bemutató előadás szereplői alaposan éltek ii 
ezzel a lehetőséggel. K ö n y v e s T ó t h Erzsi, a 
szivesen látott vendégmüvésznő játékos kedvvel, 
változatos skálával alakította a négy alakban 
megjelenő feleség szerepét. A telt ház közönsége 
melegen ünnepelte a szegedi szinpad egykori ked-
vencét. K e r t é s z Dezső, a vérbeli vígjátéki szí-
nész megvesztegető modorában alakította a kar-
rierista mérnököt. A darab' legsúlyosabb terhe a 
birtorgvárost alakitó színész vállain nyugszik. Ha 
a színész nem tudja eléggé elhitetővé tenni az 
alak hiszékenységét. sőt Butaságát, esetleg ar 
egész darab összeomlik. H o r v á t h Jenő jól ol-
dotta meg ezt a feladatot, hiteles bohózatí figu-
rát formált a bútorgyáros egész valószínűt!** 
alakjából. O r d ó d y Gabi. S í p o s Ha, H o r -
v á t h Tivadar, H e d r i e h fira és H o r v S t B 
András több-kevesebb sikerre! füesAedik bele sz 
előadás menetébe. í— 

T Ő Z S D E 

Budapesti éirtéktőzsdezárlat. A tegnapi kedvet? 
len hangulatot nyugodtabb megítélés váltotta fe^i 
mivel a kinálat nem folytatódott, a megjavult ke-
reslet következtében a részvények emelkedő ára* 
kon cseréltek gazdát. Az üzleti forgalom a tő?s~ 
deidő folyamán csali nem teljesen erőssé vált, mi-
vel a részvények a legtöbb papírban a napi meg-
engedett határig emelkedtek. A tőzsde barátságon 
hangulatban zárult. Zárlati árfolyamok: Magyar 
Nemzeti Bank 370.—, Kőszén 885.—, Ganz 60.75, 
Izzó 390.—, Szegedi Kenderfonógyár —.—. 

Zürichi devizazárlat. Páris 9.60, London 17.29, 
Newyork 431.—, Milánó 22.60 egynegyed, Berlin 
172.52 fél, Szófia 5.25, Bukarest 826. 

A Magyar Nemzeti Bank valutaárfolyamai. 
Szlovák kor. 11.45—11.75 (20 K-nál nagyobb cím-
letek kivételével, leu 1.95—2.05, lira 17.40-17.90, 
svéd kor. 81.70—82.70, Bvájci frank 79.60—80 60. 

Budapesti terménytőzsdezárlat. A terménytőzs-
dén élénk forgalom mellett az összes cikkek ára; 
változatlanok maradtak. 

A budapesti terménytőzsde hivatalos árjegyzése. 
Buza 30.—, rozs 71 kg-os 28.—, árpa príma 65 ki-
logramos 24.50, II. r. 100 kg-kint 1.— pengőre) ol-
csóbb. mint a la, zab 41 kg:os 26.50. 

Csikágói terménytőzsdezarlat. Buza tartott. 
Dec. 113 egynyolcad—egynegyed, máj.* 119, jul 
119.75, TeDgeri jól tartott Dec. 73 egynyolcad, má-
jusra 79.5, jul. 81.25. Rozs tartott. Dec." 62 három-
nyolcad, máj. 69.25. jul. 71. 

Szeged sz. kir. város közellátási hivatala. 
1258-941 k. é. szám. 

Hirdetmény 
A közellátási hivatal értesiti a fogyasztó kö-

zönséget, sütőiparosokat és kenyérelárusitással 
foglalkozó kereskedőket, hogy miután a hivatal 
alkalmazottainak a jegyek kikézbesítésével kap-
csolatban más rendkívüli munkát is el kell végez-
niök, a kenyérjegyrendszer csak 1941. év december 
8-án lép életbe, addig a kenyérkiosztás az eddigi 
módon történik. 

Szeged, 1941. november 38. 
Polgirmeatav. 
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E l a d ó 

i t d / í d k e l f . c s í i l á -

n i ts h c m a / d h , 

s e o h o ts s e ő m o 

tánftásbtrfohoh 

HíjstellieU: 2I8 n. 01 
ká lvár iáná l UUOO P. 290 

ól 40(XJ l\ Korutoo 
nelöl 120 n. öl lU.tkifi 
P. 102 u. öl 15.000 i' 
Családi 8 lnkás«nl, 

icctes, Feisöváros C5fi<J 
r. Adómentes cíalí/H 
lián X szobás tukeyMÍ 
>agy kerttel. Felső-
ráröaon 10.U00 pengő/ 
Glúmeuteg >-snlArti hás 
i Moltas lukassal. IV-
iöíj sugáruinai llOOl) 
P. Emeletes ló OAJ 
* kftisa I, gázgyárnál 
Ifi 000 P. Emelet e» tó 
.tar. 4 lakással, n®py 
kerllel, Kálvária u t r i l 
ta(HK) P Emelete® Ita* 
bárom szobás. liirOfian© 
•>*» és 3 szobás IskA 
-okkal Szenlgvörgv tér-
iéi 06.000 P. Tlrl csalá-

di liáz, 5 szobás kom-
i.i'tles. Kálváriánál 55 
Nptns Takáw, pincés, 

pengíi feni'te 
(cs Ma . füazérií7)r((ul 
% lakással, forgalom* 
ultin. ÖO.OOO P Adó-
-iienfrs emeletes ttaz, 

ÜisxrrüzIHIel. 1 ti 2 
*zohás. fürdőszobás 13-
kassat laktanvánál. 
gyérnál 24 P Aftó-
n-ent -a ©in. h»z. Sx3 «7o 
"•''ti. fürd'iseobás lakás-
v d 50.600 I Relvárosl, 
-/ál), emelete* bérház. 
3. 3, 4 «z"liá* komfor-
tos lakásokkal, m vá-
ros 1'ocTehh ró-racn. 55 
ezer P. Belvárosi üzle-
tes bérház, modern la-
kásokkal IMMtfifl p 2 
holdas" srftllfi. eviimől-
e-ös Sándorfalván OfiöO 
P. 18 holdas *7ÖII«, 
rántó kaszáló. 3 szo-
bás tanvával Sándor-

falván 25 P. I hot-
ites szántó bórál l ta-
nvával. möi'rtni) tt>.<*fl 
TV PO hohln* szórt© er-
dő Halashoz közel 5óiMW> 
tt) holdas bánáti szántó 
prima. ió tanvával 170 
ezer P 120 holdo* bá-
nálf -záiifó. S szobás 
tanvával. ürtézi knltal 
l-kkOotl P. ft holdat 
szöllfl és gvilmölcsös 

•nagv felszereléssel, la-
nvára j rCirálvbalirnÍ!) 
.»).f|)fi p. 2fl h " szanh\ 
grfltnölcíősscl, cok ta-
nvépöle l ie l Fel*íit«-
wrau 45000 I' njs/e-
í-di vil la telkek, fii© 
il("í«zohá® Villák. Álltai 
mi r í t f lek. 

Ml t i z m t 
F, M. irodánál. ílorthy 
M. u . 8. ( K u t t u r p s K i t á -

rni I . ) 

KERESÜNK 
1942 február J re 

6-7 SZOBÁS 
LAKÁST 

- 3-szobás modern la-
kást \ .igy .jó petisiót 
két szemelv részére. 
) irloria Biztositó. Sze-
ged. Iittdolf ler 13. Te-
lefon: 27-72. . 292 

Keresek I szobás ös*z-
U'itnforlos, föjdszintes, 
liftes I. cm. lakást,.'—' 
\ igy elcserélném helyű-, 
rnsi föbérleli 3 'szobás 
összkőrnrivl'los II. eme-
leti lakással. Cint a ki-
adóban. 

Idősebb házaspár keres 
jobb családnál földszin-
té*. tágas tiszta üres 
szobit fürdőszoba brisz-
náliiltal. esetleg telje* 
ellátással december 31 
rc. Ajánlatokat • Sniíl 
.bútor* jeligéié a kiadó 
hivatalba kérek. 

Azonnalra keresek per-
fekt gyors- és gépiró-
nüt. Dr. Bogdán köz-
jegyző. 

Vadonatúj szürke női 
bunda eladó. Cini: 
Ideál tisztilóintézrt, — 
Batthyány u. 2 sz. 

Eladó férfi ruha, evő-
c zkoz,- komplett ke-
rékpár. lvig\ó u. 2 sz. 
Tejivó. 

OLCSÓBB LETT 
A L IBAHÚS 
comb zsirral kg. 3.80 
P. egész liba 4 P. tisz-
titott aprólek. liba/sir-
nab való • lesolcsöbban 

RÚZSA. 
Mikszáth K.' u. 5 sz. 
telefon 3Q-56. 332 

E l a d ó tiszti egyen t uba 
2 nadrággal, egv fekete 
zakó csikós nadrággal, 
három drb felöltő, egy 
II férfi barna cipő, egy 
szmoking. Szabó, Ki-
gyó u. 2. 

Eladó 15Ö0 tégla, 50 x 
1G0 négyszárnyú befelé 
nyíló fél ablak, kéménv 
toldó, kutvaház, 50x50. 
vasajtó, tcglaiürmelék. 
Munkácsi u. lb. 

Kéri. jól bevezetett 
építő- és tüzel ó'anyag-
kereskedes Szabadka 
kö/on'tjában lakással 
együtt elköltözés miatt 
béibcadó. Cini: özv . 
Révai Dóra, Szabadka, 
Lenkei utca 10. 

Megbízottam vészérc — 
keresek jó karban lévő 
zongorát és pianót. — 
Készpénzzel fizetek. B. 
ajánlatot cs címeket: 
Zongora jeligérc a ki-
adóba. 

Vaskályha f Szurok es z-
szel kiválóan fiit fával, 
szénnel, csövekkel el-
adó. Somogyi utca 11, 
házmesternél. 

Vennék jókarban levő 
fürdőkádat Bózsa, Mik-
száth K. u. 5. 

I r i k Ő W f U K 
Kiadó egv használ 
sparlicrt. ' Molnár u 1 

Alföldi Utazók' és Ke-
reskedők Egyesülete 

Pengős 
étterem 
Leves,, hys, főzelék, ki-
hordásra is. Széchenyi 
tér "lő. 3Sí 

' t ' . i u ' j — i i a i w . i u i i 1 — i t i . i . w . 1 * . . ', —i 

10.000 P kölcsönt e* 
ielös házaspiár ansak 
as ingatlannab rendel-
kező jobb családnak ki 
földszirites házban t i * 
<:as, tiszta, egészsége® 
üres szobát ad teli'.-m 
ellátással december 31* 
re. Ajanlatokat >Bistü3 
garancia* jeligével * 
kiadóhivatalba kérek. 
Fiólal most félszoba* 

SPORT 
ö > v c é © a fol»I>!9áfvéd t K a l o c s s ü a i o b U f e d e z e ^ 

I n c s i í i a SzVSE b e n a K o l o z s v á r e l l e n 
A K A C c s a t á r s o r t a s z e ^ c ű l O o n & u á d o i r á n y í t j a — A S z C A C ö s s z e t é t e l e 

•ár* 

Azonnal Wmeoyíink ridtót-
javi&qi 

Ráilin flyors-Scrvicc 

1AV1ZA 
villamoaslgi Táti., Fekoto 
f.i- n. i i. rclcton : 2t-d4. 

Könyvelönö . felvétetik 
azonnali belépésre: 
• Gyakorlott* jelige a 
kiadóhivatalba. 

s a p k a 

tiszti-, egyen- és 
sportsapkák magá-
nosoknak. egyesüle-
teknek, diákoknak Cl 
sőrendii kidolgozás 
bán legjobb anyag-
ból jutányos árakon 
is/elli Boldizsár sap-
kakészilö mesternél. 
Szabadka, Egressy-
ti. 1, Városi bérpa-
lota. Vidékre is szál-
lit. 304 

Szépen hutoiózott szí© 
I .i. teljes ellátással is 
kiadó Bocskai u. 4 sz. 

Kulönbcjáratu bútoro-
zott szoba fürdőszoba-
használattal kiadó. Ér-
deklődni hétköznap dél-
alán, vasárnap délelőtt 
Londoni kürut 13, eme-
let 3. ajtó. 

Modern bútorozott szoba 
lürdöszobta és telefoii-

itasanálutlj! kiadó. Tu-
dakozódni Mikszáth K. 
uh? 4. házmeslcinél. 

Bedolgozó konfekció* 
tnunkas felvételik Kos-
sdtli Lajos sugárul 19. 

Megbízható Kifutó fiu, 
vagy leány a/ontml fel! 
vétetik. Lévuv csemege 
ii/let, Széchenyi lér 2. 

If iátül , most felszaba-
dult első éves segédet 
keresek ínszer. és gyar-
matáru nagykereske-
désbe. Ajánlatot: tt. L. 
ieligére a kiadóhivatal-
far 

R d a t a A í ö r i 
q e i u a ü m a z o t r 

1 !cj;i ró nőt, íncghizho I út. 
a délelőtti órákra de-
cember elsejére felve-
s/ek. Barabás, Wagner 
fiirdö. 

PDfiri-V€T€L 
I*M* II I I.WJI 

LLADo ULTOltOK, 
teljesen uj szobabpren-
tlc/cs. kombinált s/ek-
rény rekamié, párnázott 
s/ikek. íiuff. nagv áll-

ányos lámpa. Megle-
kinlhelö Ilona u. 8. 
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Jókarban lévő lioe-kai 
télikabát 13—11 éves 
riu részére' eladó. Mik-
tós Civ"l • I - kete ra. 
Ifi emelet . aito. 

* Szombatra végre össze lehetett áll itaul a 
SzYSE t a ponlszerzési lehetőséget nyújtó Ko-
lozsvár elleni mérkőzésre. Az összetétel bizonyá-
ra feltűnést fog kelteni, de a vezetőségnek nem 
volt ntás választása, mert javítani akart a leg-
utóbbi összeállításon és mert Baloghy beteget 
jeú ntelt. Mindenesetre a balszercncscsorozát ez-
úttal js érezteti hatását, mert a Kolozsvár ellen 
kiál ló együttes sem az, amelyiket a legjobbnak 
mondhat fa piros-kékek'vezetősége. Ettől függet-
lenül győzelmet vár mindenki a vasutasoknál. .Az 
uj összetételnek az a meglepetése, liogy Özve-
gyet visszatették a csapatba, de hatvédnek, visz* 
szukcriilt helyére Kalocsay és a temesvári Jáno-
si cznltul fog elsőizben szerepelni az clsövoual-
ban. Az összeállítás egyébként ez: l 'app—özvegy, 
Sajtos I.—Kalocsay, Varga, Sebők II I .—Korányi 
II., Jánosi, Tihanyi II.. Kecskés, Halasi. 

Az összeállítással kapcsolatban meg kell még 
Jegyezni, hogy Kecskés sem játszott a mult hó-
fan és "Sajtos I. az újvidéki mérkőzés óla nem" 
szerepelt. 

A kolozsváriak szombaton este érkeznek Sze-
gedié és a következő csapatot állították össze a 
mérkőzésre: 

Liidrel'fy—Hantz, Vass—Pál. Telcgdy, Szabó 
II. - ttcinhardt, Szántai, Bonyhády, Ferenczy, 
Biassay. 

Az összetételből kitűnik, hogy a kolozsvári 
csatársort a Szeged AK volt játékosa, Bonyhády 
dirigálja, a kaput pedig az nz Endreffy védi, aki 
Szegedén járt cs akivel a SzVSE tárgyalásokat 
folytatott. 

Nemcsak az NB I. osztályu mérkőzés iránt, 
harcin az előjáték, a SzEAC— Óbecse NB I I I . 
oszlályu találkozó iránt is érdeklődés nyilvánul 
meg. A jóképességü obecsei együttes ellen ebben 
az összetételben veszi fel a küzdelmet az egyete-
mi csapat: 

Virág—Vass, dr. Tóth 11 r.—Likat, Zentai. Mol-
nár I—Sebestyén, Török, dr. Tóth II. , Kovács 
II.. Dcvccscri. 

* 

A SzVSE Kolozsvár és a SzEACfa-Őbccso 
>"15-mérkőzés jegyeit elővételi kedvezménnyel 
szombal e-te 7 óráig árusí t ja n Delniugyarors/ág 
jegyirodája. 
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A Szeged vasárnap reggel utazik Budapestre 
és a fővárosban csatlakozik az együtteshez Tol-
di és Kis. Tartalékként" Bertók kiséri el a csa-
patot. A piros-fehérek nem becsülik le a tabella 
végén kullogó budapesti együttest annak ellené-
re. liogv az nem bízik a sikerben. Ezt igazolja 
Opala Zoltán edzőnek a nyilatkozata. Az edző 
kii/ölte, bár a futballban mindent lehetségesnek 
tart. a Szegedet pompás együttesnek tartja. 

— l ia a Szeged egy kissé, gyengébb napot fog 
ki — mondja Opala Zoltán —. nekünk pedig egy. 

f i i i é r é r l 
in a den nap cserélhetnek könyvet 

a Délmagyarország 
Kölcsönkönyvtérában 

kicsit fut a játék, könnyen tehetségének tartom 
a szegediek pontvesztesegét, de ehhez egy k i i 
szerencse is k e l l . . . 

A BMAVAG egyebkénj még nem állitolta öss> 
sze csapatát a Szeged ellen, csak 13 tagu kere-
tet jelölt ki. Lrdekesége a várható összetételnek, 
hogv Kisuczky, a piros-fehérek volt jobbössze-
köíöje balszcisöt fog játszani. 
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X Ar SzTK összetétele a B. Törekvés ellen. 
Az SzTK futballszakosztálya összeállította csa-
patát a Békéscsabán, a B. Törekvés elleni mér-
kőzésére: Vámos—Komlód v, Tótpútcr— Ifixtoer, 
Fakó, Tormay—Fáskerti (ílonti), Kókai, Nagy, 
Kiss. 

X A Szeged levelét n iegirta . . . Jelentettük, 
hogy a Ferencváros a Szeged megkérdezése nél-
kül fél 3 órás kezdésre kért és kapott engedéiyt 
a december 7-i mérkőzésre. Tekintettel arra, bogy 
a Szeged a délutáni gyorssal vissza akár utazni 
és mert december ,1-íöl kezdődően korábban, '3 
órás1 kezdést állapítottak meg, a Ferencvároshoz 
és az MLSz-hez intézett levélében a 2 órai rab-
dc/cshez ragaszkodik. A Szegednek az. a vélemé-
nye, ha a Ferencvárosnak anyagi érdeke fűző-
dik a későbbi kezdéshez, akkor gondoskodjék ró* 
la. hogy a piros-fehérek elérjék az 5 óra tajbaa 
inciuló szegedi vonalot. 

X Az egyetemisták panasza a békéscsabai já-
tékvezető és partjelző ellen. A Békéscsabán meg-
rí i dézett és 2:2 arányban cldöntetlenül végződött 
SzEAC—CsAK mérkőzéssel kapcsolatban felmerüli 
szegcdi panasznak érvényt akarnak szerezni aí 
egyetemisták. A SzEAC vezetősége ugyanis leve-
let intézett az MLSz-hez és bejelentette, furcsái-
nak- találja,- hogy CsAK-mérkőzést olyan játék-
vezető vezesse, aki ncinrcg még tagja volt a kék-
fehéreknek cs olyan pai tjelzö segédkezzék nekL 
aki tpa is Cs.\K-tag. A játékot Salfalvy, a CsAK 
volt tagja vezette, partjelzője Kován] volt vá-
logatott futballista. A SzEAC ezzel a bejclcrjfésé-
vfcl meg akarja n'-"''V,iVnznL hogy a jövőben ilyen 
visszásság törten »«ék 

X V Hódmrzöia-árhelyi gimnázium—Makói 
gimnázium Szent László-kupamérkőzést újra kell 
játszani, mert a mérkőzés körül szabálytalanság 
történt. Az első mérkőzést a makóiak nyerték 
meg 1:0 arányban. 

X Tihanyit (SzAK) megoperáltak. Tihanyit, 3 
SzAK tehetséges játékosát meunporálták. A fia-
tal futballistának lábán elhatalmasodott a viss» 
ere és emiatt volt szűkség "a műtétre. Az operá-
ció jól sikerült cs tavaszra ismét elfoglalhatja 
helyét a játékos a szegedi I. oszlályu bajnöksá 
gérl küzdő együttesben. 
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